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EMC 92/42/EWG sprawnoÊç urzàdzeƒ
EED 89/336/EWG poziom zak∏óceƒ
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CE-0085AU0064  (dla WG30…)
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Schwendi 24.03.1999

ppa. ppa.
Dr. Lück Denkinger

Certyfikowany system zarzàdzania jakoÊcià zgodnie 
z normà ISO 9001 gwarantuje w∏aÊciwà jakoÊç.
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Niniejsza instrukcja monta˝u i eksploatacji
• nale˝y do sta∏ego wyposa˝enia urzàdzenia i musi byç

stale przechowywana w miejscu jego u˝ytkowania

• powinna byç u˝ywana wy∏àcznie przez wykwalifiko-
wany personel specjalistyczny

• zawiera najistotniejsze wskazówki odnoszàce si´ do
zgodnego z przepisami bezpieczeƒstwa monta˝u,
rozruchu i konserwacji urzàdzenia.

• powinna byç przestrzegana przez wszystkie osoby,
które pracujà przy urzàdzeniu.

WyjaÊnienie symboli i wskazówek
Symbolem tym oznaczone sà uwagi, 
nast´pstwem nieprzestrzegania których mogà
byç ci´˝kie obra˝enia, ze Êmiertelnymi 
w∏àcznie.

Symbolem tym oznaczone sà zasady,
nieprzestrzeganie których mo˝e prowadziç do
zagra˝ajàcego ̋ yciu pora˝enia pràdem
elektrycznym.

Symbolem tym oznaczono uwagi, których 
nieprzestrzeganie mo˝e spowodowaç 
uszkodzenia lub zniszczenie urzàdzenia oraz
szkody Êrodowiskowe.

☞ Symbol ten oznacza czynnoÊci, które nale˝y
przeprowadziç.

1. CzynnoÊci ponumerowane w kolejnoÊci ich 
przeprowadzania.

2.
3.

❑ Symbolem tym oznaczono czynnoÊci kontrol-
ne

• Symbol ten s∏u˝y do wypunktowania.

Skróty:
Tab. tabela
Rozdz. rozdzia∏

Przekazanie do eksploatacji i instrukcja obs∏ugi
Firma wykonujàca monta˝ instalacji palnikowej ma
obowiàzek przekazaç u˝ytkownikowi instrukcj´ obs∏ugi
najpóêniej z chwilà przekazania instalacji do eksploatacji 
i poinstruowaç go o obowiàzku przechowywania instrukcji
w pomieszczeniu kot∏owni. W instrukcji obs∏ugi nale˝y
bezwzgl´dnie umieÊciç adres i numer telefonu najbli˝szego
punktu serwisowego. U˝ytkownika nale˝y pouczyç, ̋ e
instalacja podlega przynajmniej raz w roku inspekcji
wykonywanej przez serwis posiadajàcy upowa˝nienie
producenta lub przez uprawnionego specjalist´. Dla
zapewnienia regularnych przeglàdów firma Weishaupt
zaleca zawarcie umowy serwisowej.

Firma wykonujàca monta˝ instalacji palnikowej ma
obowiàzek zapoznaç u˝ytkownika z instrukcjà obs∏ugi
najpóêniej z chwilà przekazania instalacji do eksploatacji 
i poinstruowaç go, kiedy i ewentualnie jakiego rodzaju
dalsze odbiory sà niezb´dne przed rozpocz´ciem
u˝ytkowania instalacji.

R´kojmia i odpowiedzialnoÊç
Roszczenia z tytu∏u r´kojmi i odpowiedzialnoÊci
producenta sà w przypadku szkód osobowych 
i rzeczowych wykluczone, je˝eli zaistniejà one na skutek
jednej lub kilku z poni˝szych przyczyn:

• niezgodne z ustaleniami u˝ycie urzàdzenia,
• niew∏aÊciwy monta˝, uruchomienie, obs∏ug´ 

i konserwacj´ urzàdzenia,
• eksploatacj´ urzàdzenia przy uszkodzonych 

urzàdzeniach bezpieczeƒstwa lub niew∏aÊciwym 
zastosowaniu, czy te˝ niesprawnym funkcjonowaniu 
urzàdzeƒ zabezpieczajàcych i ochronnych,

• nieprzestrzeganie wskazówek zawartych w instrukc-
jach monta˝u i eksploatacji,

• samowolne dokonywanie zmian konstrukcyjnych 
w urzàdzeniu,

• zamontowanie dodatkowych komponentów, które nie
zosta∏y sprawdzone wspólnie z urzàdzeniem,

• samowolne dokonywanie zmian w urzàdzeniu 
(np. w nap´dzie: mocy lub pr´dkoÊci obrotowej),

• zmiany w komorze spalania, poprzez wstawianie 
elementów, które zmieniajà ustalone konstrukcyjnie
tworzenie p∏omienia),

• niedostatecznà kontrol´ cz´Êci urzàdzenia, które 
ulegajà zu˝yciu,

• niefachowo przeprowadzane naprawy,
• stosowanie si∏y
• szkody spowodowane dalszym u˝ytkowaniem, pomimo

stwierdzenia usterek
• stosowanie nieodpowiednich paliw,
• wady przewodów zasilajàcych
• niestosowanie oryginalnych cz´Êci Weishaupt

GEFAHR

GEFAHR

ACHTUNG

1 Wskazówki ogólne 1
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Zagro˝enia przy pracy z urzàdzeniem
Wyroby Weishaupt sà zbudowane zgodnie 
z obowiàzujàcymi normami i wytycznymi oraz powszechnie
uznawanymi zasadami bezpieczeƒstwa technicznego.
Pomimo tego, przy niew∏aÊciwym u˝ytkowaniu mogà
powstaç zagro˝enia dla zdrowia i ̋ ycia u˝ytkownika lub
osób trzecich, wzgl´dnie szkody w samym urzàdzeniu lub
inne szkody rzeczowe.

Aby uniknàç zagro˝eƒ, urzàdzeƒ mo˝na u˝ywaç tylko:
• do zastosowaƒ zgodnych z jego przeznaczeniem,
• w stanie pe∏nego bezpieczeƒstwa technicznego,
• przestrzegajàc wszystkich uwag i wskazówek 

zawartych w instrukcji monta˝u i eksploatacji,
• przy stosowaniu prac przeglàdowych i konserwacyjnych.

Usterki, które mog∏yby wp∏ywaç na zmniejszenie
bezpieczeƒstwa, nale˝y niezw∏ocznie usuwaç.

Kwalifikacje personelu
Przy urzàdzeniu mo˝e pracowaç tylko wykwalifikowany
personel.
W rozumieniu niniejszej instrukcji wykwalifikowany
personel stanowià osoby, które sà zaznajomione 
z ustawianiem, monta˝em, dostrajaniem i uruchamianiem
urzàdzenia oraz posiadajà kwalifikacje wymagane do
wykonywania tych czynnoÊci, jak np.:
• wykszta∏cenie, przeszkolenie, wzgl. uprawnienia do

w∏àczania, wy∏àczania, uziemiania i oznaczania obwo-
dów pràdowych i urzàdzeƒ elektrycznych w sposób
zgodny z normami bezpieczeƒstwa technicznego,

• wykszta∏cenie, przeszkolenie wzgl. uprawnienia do 
wykonywania prac nastawczych, wprowadzania zmian
oraz konserwacji na instalacjach gazowych 
w budynkach i na dzia∏kach.

Organizacyjne Êrodki bezpieczeƒstwa
• do korzystania ze Êrodków bezpieczeƒstwa osobistego

zobowiàzane sà wszystkie osoby pracujàce przy urzàdzeniu
• wszystkie istniejàce urzàdzenia bezpieczeƒstwa nale˝y

poddawaç regularnej kontroli.

Informacyjne Êrodki bezpieczeƒstwa
• obok instrukcji monta˝u i eksploatacji nale˝y przestrzegaç

obowiàzujàcych krajowych zasad i przepisów zapobiega-
nia wypadkom przy pracy. W szczególnoÊci nale˝y 
stosowaç si´ do odnoÊnych przepisów bran˝owych 
dotyczàcych instalacji i BHP (np. EN, DlN, VDE itd.).

• wszystkie instrukcje dotyczàce bezpieczeƒstwa 
i zagro˝eƒ nale˝y utrzymywaç w czytelnym stanie.

Ârodki bezpieczeƒstwa przy normalnej pracy
• urzàdzenie nale˝y u˝ytkowaç tylko przy sprawnie

dzia∏ajàcych wszystkich urzàdzeniach ochronnych.
• przynajmniej raz w roku urzàdzenie powinno zostaç

sprawdzone pod wzgl´dem zewn´trznie 
rozpoznawalnych uszkodzeƒ i sprawnoÊci dzia∏ania
urzàdzeƒ bezpieczeƒstwa

• zale˝nie od warunków pracy urzàdzenia mo˝e okazaç si´
konieczne cz´stsze przeprowadzanie takich kontroli.

Ârodki bezpieczeƒstwa w razie wyst´powania zapachu
gazu
• Uniemo˝liwiç otwarty ogieƒ oraz tworzenie si´ iskier

(np. przez w∏àczanie i wy∏àczanie Êwiat∏a i urzàdzeƒ
elektrycznych z telefonami komórkowymi w∏àcznie).

• Otworzyç okna i drzwi.
• Zamknàç zawór odcinajàcy dop∏yw gazu.
• Ostrzec mieszkaƒców i opuÊciç budynek.
• Spoza budynku poinformowaç przedsi´biorstwo

grzewcze / wykonawc´ instalacji oraz ewentualnie
Zak∏ad Gazownictwa.

Zagro˝enia zwiàzane z energià elektrycznà
• Przed przystàpieniem do prac nale˝y od∏àczyç zasilanie

elektryczne palnika i zabezpieczyç przed ponownym

w∏àczeniem. Sprawdziç, czy palnik jest od∏àczony od pràdu,
uziemiç i zewrzeç obwody elektryczne oraz zabezpieczenie
przed sàsiednimi elementami, b´dàcymi pod napi´ciem!

• Prace zwiàzane z zasilaniem elektrycznym palnika winny
byç wykonywane wy∏àcznie przez wykwalifikowanych
elektryków.

• Elektryczne wyposa˝enie palnika winno byç
kontrolowane w ramach prac konserwacyjnych. Nale˝y
niezw∏ocznie naprawiaç luêne po∏àczenia przewodów 
i wymieniaç uszkodzone kable.

• Szafa sterownicza winna byç zawsze zamkni´ta. Dost´p
winien byç dozwolony jedynie dla uprawnionego
personelu przy pomocy klucza lub narz´dzi.

• W przypadku koniecznoÊci wykonania prac przy
elementach pod napi´ciem nale˝y przestrzegaç
przepisów w sprawie zapobiegania nieszcz´Êliwym
wypadkom UVV VBG4 lub innych przepisów krajowych
oraz stosowaç narz´dzia zgodne z normà EN 60900.
Konieczna jest obecnoÊç drugiej wykwalifikowanej
osoby, która w razie potrzeby ma za zadanie wy∏àczyç
zasilanie elektryczne.

Konserwacja i usuwanie usterek
• OkreÊlone przepisami prace nastawcze, 

konserwacyjne i przeglàdowe nale˝y wykonywaç 
w ustalonych terminach.

• Przed rozpocz´ciem prac konserwacyjnych nale˝y
poinformowaç o tym u˝ytkownika.

• Przy wszystkich pracach konserwacyjnych, przeglàdo-
wych i naprawczych nale˝y urzàdzenie od∏àczyç od
napi´cia i zabezpieczyç wy∏àcznik g∏ówny przed
nieumyÊlnym w∏àczeniem, oraz przerwaç dop∏yw paliwa.

• Je˝eli podczas prac konserwacyjnych i kontrolnych
zostanà otwarte uszczelniane po∏àczenia gwintowe, to
przy ponownym monta˝u nale˝y gruntownie oczyÊciç
powierzchnie uszczelniajàce i zwróciç uwag´ na 
poprawnoÊç po∏àczeƒ.
Uszkodzone uszczelki nale˝y wymieniç. Przeprowadziç
kontrol´ szczelnoÊci!

• Urzàdzenia nadzoru p∏omienia, ograniczniki, cz∏ony 
nastawcze oraz inne urzàdzenia bezpieczeƒstwa mogà
byç naprawiane jedynie przez producenta lub osoby 
przez niego upowa˝nione.

• Poluzowane po∏àczenia Êrubowe po ponownym
po∏àczeniu sprawdziç pod wzgl´dem ich
prawid∏owego dokr´cenia.

• Po zakoƒczeniu prac konserwacyjnych sprawdziç
dzia∏anie urzàdzeƒ bezpieczeƒstwa.

Zmiany konstrukcyjne w urzàdzeniu
• Bez zezwolenia producenta nie wolno przeprowadzaç

˝adnych zmian, przeróbek  ani dobudów przy urzàdze-
niu. Podj´cie jakichkolwiek kroków zmierzajàcych do
dokonania zmian w urzàdzeniu wymaga pisemnej
zgody Max Weishaupt GmbH.

• Cz´Êci urzàdzenia nie znajdujàce si´ w idealnym sta-
nie nale˝y bezzw∏ocznie wymieniç.

• Nie mo˝na wmontowywaç ˝adnych dodatkowych 
komponentów, które nie zosta∏y sprawdzone wspólnie
z urzàdzeniem.

• Jako cz´Êci zamienne nale˝y stosowaç tylko oryginal-
ne cz´Êci Weishaupt.
Przy stosowaniu nieoryginalnych cz´Êci nie ma gwarancji,
˝e zosta∏y one skonstruowane i wykonane zgodnie 
z wymaganiami technicznymi i bezpieczeƒstwa.

Zmiany w komorze spalania
• Do komory spalania nie mogà byç montowane ˝adne

elementy, które zmienia∏yby ustalone konstrukcyjnie
kszta∏towanie p∏omienia.

Czyszczenie urzàdzenia i usuwanie odpadów
• Do czyszczenia u˝ywaç materia∏ów i Êrodków 

zgodnych z wymaganiami samego urzàdzenia, a tak˝e
ochrony Êrodowiska. Przy usuwaniu odpadów 
przestrzegaç przepisów ekologicznych.

Uwagi co do bezpieczeƒstwa2
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Wymagania ogólne przy zasilaniu gazem
• Instalacja urzàdzeƒ opalanych gazem musi byç 

wykonana zgodnie z wieloma przepisami i zaleceniami
(np. DVGV-TRGI ‘86/’96; TRF 1996 tom 1 i tom 2,
DIN 4756).

• Przedsi´biorstwo instalacyjne, odpowiedzialne za 
zainstalowanie i zmiany urzàdzeƒ gazowych powinno
przed rozpocz´ciem swojej pracy poinformowaç
Zak∏ad Gazownictwa o rodzaju i zakresie planowanej
instalacji gazowej, jak te˝ o przewidywanych robotach
budowlanych. Przedsi´biorstwo instalacyjne powinno
równie˝ upewniç si´ w Zak∏adzie Gazownictwa, ˝e 
dysponuje on wystarczajàcà iloÊcià gazu na pokrycie
zapotrzebowania instalowanych urzàdzeƒ.

• Prace monta˝owe, modernizacyjne i eksploatacyjne 
urzàdzeƒ gazowych w budynkach i na dzia∏kach 
komunalnych mogà byç wykonywane przez Zak∏ad 
Gazownictwa lub przez przedsi´biorstwo, które 
zawar∏o umow´ z Zak∏adem Gazownictwa.

• Przewody gazowe podlegajà, zgodnie 
z przewidywanym ciÊnieniem, sprawdzeniu
wst´pnemu i g∏ównemu, lub po∏àczonej próbie
obcià˝eniowej 
i sprawdzeniu szczelnoÊci (zob. np. TRGI ‘86/’96, 
rozdzia∏ 7).

• U˝ywany do sprawdzania przewodów gaz oboj´tny
musi zostaç usuni´ty, przewody muszà byç ca∏kowicie
odpowietrzone.

W∏aÊciwoÊci gazu
Z Zak∏adu Gazownictwa nale˝y uzyskaç informacje
odnoÊnie:
• rodzaju gazu,
• wartoÊci opa∏owej w MJ/m3 lub kWh/m3

• maksymalnej zawartoÊci CO2 w spalinach
• ciÊnienia przep∏ywu gazu

Po∏àczenia gwintowe przewodów rurowych
• Nale˝y stosowaç tylko takie materia∏y uszczelniajàce,

które sà sprawdzone i dopuszczone przez DVGW. 
Przestrzegaç odpowiednich instrukcji!

Sprawdzanie szczelnoÊci
• Patrz rozdz. 4.6

Przestawienie na inny rodzaj gazu
• Przy przestawieniu na inny rodzaj gazu konieczne jest

zastosowanie specjalnego zestawu do przebudowy 
instalacji i ponowne dostrojenie.

2
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3.2 Dzia∏anie

3.1 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Palniki gazowe Weishaupt WG30 i WG40 sà
przystosowane:
• do monta˝u przy odbiornikach ciep∏a wg EN303-3,

wzgl´dnie DIN4702-1
• do instalacji ciep∏ej wody przy pracy przerywanej 

i ciàg∏ej (W-FM20: manager palnikowy wy∏àcza palnik
raz na 24 godziny),

• do kot∏ów parowych i instalacji goràcej wody przy
pracy ciàg∏ej (W-FM21: manager palnikowy 
z systemem autokontroli).

Inne zastosowania sà dopuszczalne tylko 
z pisemnà zgodà Max Weishaupt GmbH
• Palnik mo˝e pracowaç tylko z rodzajami gazów 

podanymi na tabliczce identyfikacyjnej.
• Palnik mo˝e pracowaç tylko w dopuszczalnych dla

niego warunkach otoczenia (zob. rozdz. 8.5)
• Palnik nie mo˝e pracowaç na wolnym powietrzu. Jest

on przystosowany tylko do pracy w pomieszczeniach
zamkni´tych.

• Palnik nie mo˝e pracowaç poza polem pracy 
(pole pracy zob. rozdz. 8.5).

• CiÊnienie przep∏ywu gazu na wejÊciu nie mo˝e 
przekraczaç ciÊnienia podanego na tabliczce 
identyfikacyjnej.

Zastosowanie odbiegajàce od podanych powy˝ej
dopuszczalne jest jedynie za pisemnà zgodà firmy 
Max Weishaupt GmbH. Zale˝nie od warunków
eksploatacji palnika mo˝e wyst´powaç koniecznoÊç
przeprowadzania konserwacji w krótszych odst´pach
czasu.

Opis techniczny3

Klucz do oznaczania typów::

Typ
W G 30 /1 -C wersja ZM-LN

ZM = palniki dwustopniowe
modulacyjne

LN  = Low Nox

konstrukcja palnika

zakres mocy

wielkoÊç

G = palnik gazowy

palnik Weishaupt typoszeregu W

Uwaga: Palnik nie jest nastawiony fabrycznie.

Rodzaj palnika
Palnik z dmuchawà gazu z dwustopniowym lub
modulowanym rodzajem pracy.
Dla modulowanego rodzaju pracy wymagany jest regulator
krokowy (dostarczany jako wyposa˝enie)

Manager palnikowy
Cechy:
• wszystkie funkcje palnika sà sterowane i kontrolowane

przez mikroprocesor
• wyÊwietlacz LCD
• obs∏uga za pomocà przycisków
• pod∏àczenie magistrali danych (eBUS)
• zintegrowana kontrola szczelnoÊci zaworów 

elektromagnetycznych

WyÊwietlacz LCD i pole obs∏ugi
WyÊwietlacz LCD pokazuje poszczególne kroki programu
lub ka˝dorazowo stan pracy. Za pomocà przycisków
rozmieszczonych w polu obs∏ugi dokonuje si´ regulacji
palnika oraz wywo∏uje si´ wskazania informujàce o pracy
palnika.

Si∏owniki
Klapa gazu i klapa powietrza sterowane sà oddzielnymi
si∏ownikami. Daje to w ca∏ym zakresie mocy optymalne
mo˝liwoÊci przyporzàdkowania iloÊci powietrza do
spalania do iloÊci gazu.

Czujnik p∏omienia
Nadzoruje sygna∏ p∏omienia w ka˝dej fazie spalania. JeÊli
sygna∏ p∏omienia nie odpowiada przebiegowi programu, to
zostaje przeprowadzone wy∏àczenie ze wzgl´du na
bezpieczeƒstwo.

Wielofunkcyjny blok gazowy W-MF (Êrednica
znamionowa 3/4” do 1 1/2”)
spe∏niajàcy nast´pujàce zadania:
• Regulator ciÊnienia

Wyrównuje ewentualne wahania ciÊnienia w sieci,
zapewnia sta∏e ciÊnienie gazu i równomierny przep∏yw.
CiÊnienie regulacyjne nastawiane jest Êrubà
nastawczà.

• 2 zawory elektromagnetyczne (klasy A)
• Filtr gazu
• Czujnik ciÊnienia gazu

W przypadku zbyt niskiego ciÊnienia gazu w∏àczany
jest program niedoboru gazu. Czujnik ciÊnienia gazu
s∏u˝y ponadto do automatycznej kontroli szczelnoÊci.

Regulator ciÊnienia FRS (Êrednica znamionowa 2” do
DN 80)
Wyrównuje ewentualne odchylenia ciÊnienia gazu z sieci
zasilajàcej, zabezpiecza sta∏e ciÊnienie i równomierny
przep∏yw gazu.
Za pomocà tego urzàdzenia nastawia si´ ciÊnienie
regulowane.

Podwójny zawór elektromagnetyczny DMV (Êrednica
znamionowa 2” do DN 80)
Automatyczne uwalnianie lub blokada dop∏ywu gazu.
Za pomocà wkr´tu nastawczego mo˝liwe jest
ograniczenie ruchu zaworu, a przez to podwy˝szenie straty
ciÊnienia.

Czujnik ciÊnienia gazu
Przy zbyt niskim ciÊnieniu gazu uruchamia on program
niedoboru gazu. Oprócz tego s∏u˝y on równie˝ do
automatycznej kontroli szczelnoÊci.

Czujnik ciÊnienia powietrza
Przy spadku zasilania powietrzem zostaje przez czujnik
ciÊnienia powietrza przeprowadzane wy∏àczenie
bezpieczeƒstwa.
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1 Zawór kulowy 
z termicznym
urzàdzeniem
odcinajàcym (TAS)*

2 Wielofunkcyjny blok
gazowy

3 Klapa gazu
4 Palnik

5 Czujnik ciÊnienia gazu
6 Filtr
7 Podwójny zawór

elektromagnetyczny
DMV

8 Regulator ciÊnienia
FRS

Schemat funkcjonalny armatury gazowej

Przebieg programu
Zapotrzebowanie na ciep∏o zg∏aszane poprzez regulator
kot∏a:
• sprawdzenie si∏owników
• rozruch dmuchawy – przewietrzanie wst´pne komory

spalania
• zap∏on
• otwarcie zaworów elektromagnetycznych – w∏àczenie

dop∏ywu paliwa
• utworzenie p∏omienia
• zale˝ne od zapotrzebowania na ciep∏o, wzajemnie 

powiàzane otwieranie klapy powietrza i klapy gazu
• po 24 godzinach nieprzerwanej pracy nast´puje

sterowane czasowo wymuszone wy∏àczenie regulacji.

Przy istnieniu wystarczajàcej iloÊci ciep∏a:
• zamkni´cie po kolei zaworów elektromagnetycznych
• przewietrzanie koƒcowe komory spalania
• wy∏àczenie dmuchawy
• kontrola szczelnoÊci zaworów elektromagnetycznych
• wy∏àczenie palnika – stan “Stand by” (stan pogotowia)

3

4

P

1

2

5

3

Ârednica znamionowa 3/4” do 1 1/2”

Ârednica znamionowa 2”

Ârednica znamionowa DN 65 i DN 80

* od DN65 jako opcja

Testy rozruchowe przy starcie palnika
Przy ka˝dym starcie palnika zostaje sprawdzane dzia∏anie
si∏owników i czujnika ciÊnienia powietrza. Je˝eli zostanie
stwierdzone odchylenie od przewidzianego programu,
uruchamianie zostaje przerwane i nast´puje nowy start.
Zostaje przeprowadzonych do pi´ciu nowych startów.

Program niedoboru gazu
Czujnik ciÊnienia gazu nadzoruje minimalne ciÊnienie gazu
pomi´dzy obydwoma zaworami bloku gazowego W-MF
lub podwójnego zaworu elektromagnetycznego DMV. JeÊli
czujnik ciÊnienia gazu nie zadzia∏a z powodu zbyt niskiego
ciÊnienia gazu, to start palnika zostanie przerwany. Po
czasie oczekiwania wynoszàcym dwie minuty nastàpi
ponowienie próby startu. Je˝eli nadal jest stwierdzany
niedobór gazu, to po kolejnych dwóch minutach proces
startu zostanie powtórzony po raz trzeci. Po trzecim
nieudanym procesie startu nast´pna próba zostanie
podj´ta dopiero po up∏ywie jednej godziny.

Kontrola szczelnoÊci
Po normalnym wy∏àczeniu palnika nast´puje automatycznie
kontrola szczelnoÊci. Manager palnikowy sprawdza
ewentualne wystàpienie nieprawid∏owego wzrostu lub
spadku ciÊnienia wewnàtrz odcinka gazowego. Je˝eli nie
zostanie stwierdzony nieprawid∏owy wzrost ani spadek
ciÊnienia, to palnik przechodzi w stan pogotowia 
(“Stand by”), ze wskazaniem OFF.

JeÊli palnik zostanie wy∏àczony z pracy poprzez wy∏àczenie
awaryjne lub spadek napi´cia sieci, to kontrola szczelnoÊci
zostanie przeprowadzona przy nast´pnym starcie palnika:
• palnik wy∏àczy si´ w fazie rozruchu
• przeprowadzenie kontroli szczelnoÊci
• automatyczny nowy start

Kontrola napi´cia w sieci
Podczas pracy palnika napi´cie w sieci kontrolowane jest
przez manager palnikowy. Je˝eli spadnie ono poni˝ej
dolnej wartoÊci granicznej -15%, to nastàpi wy∏àczenie
palnika (na wyÊwietlaczu uka˝e si´ komunikat “OFF U”).
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Symbol Znaczenie

uaktywniony tryb 
nastawczy

start palnika

uaktywniony tryb info

uaktywniony tryb ser-
wisowy

ruch si∏ownika

praca palnika
(sygna∏ obecnoÊci
p∏omienia)

zak∏ócenie

3.3 Urzàdzenia wskazujàce i obs∏ugujàce

Przycisk Funkcja

Przycisk deblokady, deblokada awarii palnika, 
przycisk informacyjny s∏u˝y tak˝e do wywo∏ywa-

nia informacji w trybie info 
i serwisowym

klapa powietrza w po∏àczeniu z przyciskam
i lub     w trybie
nastawczym zmienia
po∏o˝enie klapy powietrza

klapa gazu w po∏àczeniu z przyciskam
i lub      , w trybie
nastawczym zmienia
po∏o˝enie klapy gazu

zmiana parametrów zmienia po∏o˝enie klapy
powietrza i klapy gazu, 

zmniejszanie i ,
zwi´kszanie, zmiana 
w poszczególnych 
punktach nastawczych

Uwaga Obs∏uga w celu wyregulowania i podczas
pracy zostanie wyczerpujàco wyjaÊniona 
w rozsziale 5.3.

G

Pole obs∏ugi i wyÊwietlacz LCD

Pole obs∏ugi WyÊwietlacz LCD
Punkt pracy Klapa gazu Klapa powietrza

P



11

4 Monta˝ 4
4.1 Uwagi o bezpieczeƒstwie przy monta˝u

4.2 Dostawa, transport, sk∏adowanie

4.3 Przygotowania do monta˝u

Urzàdzenie od∏àczyç spod napi´cia
Przed rozpocz´ciem prac monta˝owych
wy∏àczyç wy∏àcznik g∏ówny i awaryjny.
Nieprzestrzeganie mo˝e prowadziç do
pora˝enia pràdem. Nast´pstwem mogà byç
ci´˝kie obra˝enia lub Êmierç.

Dotyczy tylko Szwajcarii:
Przy monta˝u i eksploatacji palników gazowych Weishaupt
w Szwajcarii nale˝y przestrzegaç przepisów SVGW i VKF
oraz zarzàdzeƒ miejscowych i kantonalnych.

Ponadto nale˝y stosowaç si´ do wytycznej EKAS
(Wytyczna w sprawie gazu p∏ynnego, cz´Êç 2). 

Sprawdzenie dostawy
Dostaw´ nale˝y sprawdziç pod wzgl´dem kompletnoÊci 
i szkód transportowych. JeÊli dostawa jest niekompletna
lub uszkodzona, nale˝y zg∏osiç to dostawcy.

Transport
Masy transportowe palnika i armatury patrz rozdz. 8.8.

Sk∏adowanie
Przy sk∏adowaniu nale˝y przestrzegaç dopuszczalnych
temperatur (zob. rozdz. 8.5)

Sprawdzenie tabliczki identyfikacyjnej
❏ Moc palnika musi znajdowaç si´ w zakresie mocy 

odbiornika ciep∏a.
wartoÊci mocy podane na tabliczce identyfikacyjnej 
odnoszà si´ do minimalnej i maksymalnej mo˝liwej
sprawnoÊci cieplnej spalania palnika; zob. pole pracy
rozdz. 8.2.

Zapotrzebowanie na miejsce
Wymiary palnika i armatury zob. rozdzia∏ 8.6 i 8.7.

GEFAHR
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d1 d5

I1

d4

d3

0…30**

d2

45°

➄

➃

➂

➁

➀

➅

➂

➁

➀

➂

4.4 Monta˝ palnika

Przygotowanie odbiornika ciep∏a
Rysunek pokazuje przyk∏ad wymurówki dla odbiornika ciep∏a
o nie ch∏odzonej cz´Êci przedniej. Wymurówka nie mo˝e
wystawaç poza przednià kraw´dê g∏owicy p∏omieniowej.
Wymurówka mo˝e byç jednak poprowadona sto˝kowo 
(≥ 60°). W przypadku kot∏ów wody ciep∏ej z ch∏odzonà
Êciankà przednià mo˝na zrezygnowaç z wymurówki, chyba
˝e producent kot∏a wymaga inaczej.

Typ g∏owicy Wymiary w mm
p∏omieniowej d1 d2 d3 d4 d5 l1

WG30/1 127 M8 170 … 186 130 170 166

WG40/1 154 M10 186 … 200 160 170 235

*  Zale˝nie od konstukcji odbiornika ciep∏a. 
Nale˝y stosowaç si´ do zaleceƒ producenta!

szczeline wype∏niç
niepalnym
izolacyjnym
materia∏em
elastycznym (np.
cerafeltem) (nie
wymurowywaç)

wymiary otworów
p∏yty palnika

wymurowka

uszczelnienie
ko∏nierzowe

Wymurówka i wzajemne po∏o˝enie otworów

Monta˝ palnika

Monta˝ palnika obróconego o 180°

Monta˝ palnika
1. Zdemontowaç komor´ mieszania ➄ (zob. rozdz. 7.3).
2. Odkr´ciç Êruby ➃ .
3. Od∏àczyç od obudowy ko∏nierz palnika ➁ z g∏owicà

p∏omieniowà.
4. Za pomocà Êrub ➂ przymocowaç ko∏nierz palnika do

p∏yty kot∏a.
5. Obudow´ palnika osadziç na ko∏kach ustalajàcych ➅ .
6. W∏o˝yç i dokr´ciç Êruby ➃ .
7. Sprawdziç ustawienie elektrody zap∏onowej 

(zob. rozdz. 7.5).
8. Zamontowaç komor´ mieszania (zob. rozdz. 7.3), 

zwracajàc przy tym uwag´ na prawid∏owe osadzenie
uszczelki.

➀ uszczelka ko∏nierza
➁ ko∏nierz palnika
➂ Êruby z gniazdem szeÊcio-

kàtnym (inbusowe)

➃ Êruby z gniazdem szeÊcio-
kàtnym (inbusowe)

➄ komora mieszania
➅ ko∏ki ustalajàce

➀ ko∏nierz palnika
➁ pole obs∏ugi
➂ kàtownik mocujàcy

Monta˝ palnika obróconego o 180°
Sposób post´powania jak opisano powy˝ej. 
Lecz wymagane sa równie˝ dalsze czynnoÊci:

☞ Ko∏nierz palnika ➀ zamontowaç obrócony o 180°.
☞ Obudow´ palnika osadziç na ko∏kach ustalajàcych

obróconà o 180°.
☞ Zdemontowaç kàtownik mocujàcy pokryw´ palnika.
☞ Pole obs∏ugi z p∏ytà g∏ównà zamontowaç na 

przeciwleg∏ej stronie obudowy.
☞ Kàtownik mocujàcy zamontowaç na dolnej stronie

obudowy.

W celu unikni´cia wyst´powania wysokich
temperatur prowadzàcych w razie kontaktu
skóry z ko∏nierzem palnika do poparzeƒ, nale˝y
dopilnowaç prawid∏owego monta˝u palnika.

GEFAHR
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4

Przyk∏ad instalacji o Êrednicy znamionowej 3/4” do 1 1/2”

2

7

3

90

1

2 3

4

5

6

5

4 6

8

Instalacja z wyposa˝eniem dodatkowym (opcjonalnym)

Monta˝ armatury od prawej strony
1. Âciàgnàç foli´ ochronnà z ko∏nierza przy∏àczeniowego

gazu.
2. Elementy sk∏adowe armatury montowaç w kolejnoÊci

ukazanej na rysunku.

Uwaga Pozycja zamonto- pionowa stojàca 
wania DMV: do poziomej le˝àcej.
Pozycja zamonto- obudowa spr´˝yny pionowo 
wania FRS: stojàca do poziomo le˝àcej

4.5 Monta˝ armatury

Niebezpieczeƒstwo wybuchu!
Niekontrolowane wyp∏ywy gazu mogà
utworzyç wybuchowà mieszanien´ gazu 
z powietrzem. Mo˝e to przyczynà eksplozji.

Aby uniknàç wypadków nale˝y przy monta˝u armatury
przestrzegaç nast´pujàcych punktów:

☞ Przed rozpocz´ciem prac zamknàç odpowiedni zawór
odcinajàcy i zabezpieczyç go przed otwarciem przez
niepowo∏ane osoby.

☞ Zwróciç uwag´ na p∏ynny przebieg monta˝u i czystoÊç
powierzchni uszczelniajàcych. 

☞ Sprawdziç w∏aÊciwe osadzenie uszczelnienia ko∏nierza.
☞ Dokr´caç Êruby równomiernie po przekàtnych.
☞ Montowaç armatur´ bez napr´˝eƒ.

B∏´dy monta˝owe nie mogà zostaç usuwane przez
dokr´canie Êrub ko∏nierzy “na si∏´”. Skr´canie,
wzgl´dnie uszczelnianie rur nie mo˝e mieç miejsca
przy zamontowanym palniku.

☞ Armatur´ montowaç bez drgaƒ i wibracji. Podczas
pracy palnika armatura nie mo˝e byç pobudzana do
drgaƒ. Ju˝ w czasie monta˝u nale˝y zastosowaç 
podparcia odpowiednie do lokalnych warunków.

• Dopuszczalne jest stosowanie jedynie materia∏ów
uszczelniajàcych zbadanych i dopuszczonych przez
DVGW.

GEFAHR

Wyposa˝enie standardowe instalacji
1 O-ring
2 Ko∏nierz armatury
3 Wielofunkcyjny blok gazowy W-MF
4 Ko∏nierz
5 Podwójna z∏àczka rurowa i kolano zale˝nie od

warunków lokalnych
6 Zawór kulowy

Wyposa˝enie dodatkowe
7 Czujnik minimalnego ciÊnienia gazu NB z blokadà

mechanicznà
8 Czujnik maksymalnego ciÊnienia gazu ÜB z blokadà

mechanicznà
9 Palnik kontrolny
0 Manometr
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Przyk∏ad instalacji o Êrednicy znamionowej 2”

4

Wyposa˝enie standardowe instalacji
1 O-ring
2 Zespó∏ armatury regulatora ciÊnienia FRS
3 Podwójny zawór elektromagnetyczny DMV
4 Ko∏nierz
5 Podwójna z∏àczka rurowa i kolano zale˝nie od

warunków lokalnych
6 Zespó∏ armatury filtra z zaworem kulowym

Wyposa˝enie dodatkowe
7 Czujnik minimalnego ciÊnienia gazu NB z blokadà

mechanicznà
8 Czujnik maksymalnego ciÊnienia gazu ÜB z blokadà

mechanicznà
9 Palnik kontrolny
0 Manometr

Instalacja z wyposa˝eniem dodatkowym (opcjonalnym)
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Monta˝ armatury od lewej strony
Przy monta˝u palnika “obróconego o 180° " armatura
mo˝e byç doprowadzona do palnika od strony lewej, tak
jak to opisano powy˝ej. Wymagane jest jednak wykonanie
dalszych czynnoÊci.

1. Przed monta˝em podwójnego zaworu 
elektromagnetycznego:
Zdemontowaç czujnik ciÊnienia gazu ➂ .

2. Usunàç zaÊlepki ➀.
3. Czujnik ciÊnienia gazu zamontowaç po przeciwleg∏ej

stronie. Zwróciç uwag´ na O-ring ➁ !
Przy W-MF 507 SE i DMV-D 520/11: punkt 
pomiarowy 2
Przy DMV-D 5065/11 i 5080/11: punkt pomiarowy 3

4. UmieÊciç zaÊlepki po przeciwleg∏ej stronie.

1 O-ring
2 ko∏nierz armatury 

(zmontowany wst´pnie)
3 kompensator osiowy
4 ko∏nierz przejÊciowy
5 podwójny zawór 

elektromagnetyczny DMV
6 regulator ciÊnienia FRS
7 filtr
8 bez termicznego urzàdzenia

odcinajàcego (TAS)

Zale˝nie od warunków lokalnych
mo˝e byç zastosowany ∏uk
ko∏nierzowy (dodatkowy element
oprzyrzàdowania).

1

2

3

Przyk∏ad instalacji o Êrednicy znamionowej DN65 lub DN80

4

Przeniesienie czujnika ciÊnienia gazu przy monta˝u armatury z lewej strony

➀

➁ ➂

WW--MMFF DDMMVV



16

1

2

3
4

4.6 Sprawdzanie szczelnoÊci armatury

❏ Przy sprawdzaniu szczelnoÊci armatury zawór kulowy 
i zawory elektromagnetyczne muszà byç zamkni´te.

ciÊnienie sprawdzania w armaturze: _____ min. 100 mbar
czas oczekiwania na wyrównanie ciÊnienia: _____ 5 minut
czas sprawdzania: __________________________5 minut
maks. dopuszczalny spadek ciÊnienia: _______ 500 mbar

Pierwsza faza kontroli:
przestrzeƒ od zaworu kulowego do gniazda
pierwszego zaworu
1. Urzàdzenie kontrolne przy∏àczyç do filtra gazu.
2. Otworzyç przy∏àcze pomiarowe znajdujàce si´

pomi´dzy V1 i V2.

Druga faza kontroli:
Przestrzeƒ pomi´dzy zaworami DMV i gniazdo
drugiego zaworu
1. Urzàdzenie kontrolne pod∏àczyç do przy∏àcza 

pomiarowego pomi´dzy V1 i V2.
2. Otworzyç przy∏àcze pomiarowe za V2.

Trzecia faza kontroli:
Elementy pod∏àczenia armatury oraz klapa gazu
1. Zamontowaç p∏ytk´ zaÊlepiajàcà 

(zapoznaç si´ z rozdzia∏em 7.3)
2. Urzàdzenie kontrolne pod∏àczyç do gniazda pomiaro-

wego za V2 i ko∏nierza przy∏àczeniowego klapy gazu.
3. Po przeprowadzeniu kontroli szczelnoÊci usunàç

p∏ytk´ zaÊlepiajàcà.
4. Dokr´ciç Êruby “torx” przy komorze mieszania.

Wskazówka: Do sprawdzania szczelnoÊci u˝ywaç tylko
p∏ynów pianotwórczych nie powodujàcych
korozji (patrz DVGW-TRGI 1986, rozdz. 7).

☞ Po przeprowadzeniu kontroli szczelnoÊci zamknàç
wszystkie punkty pomiarowe!

Dokumentacja
☞ Wyniki kontroli szczelnoÊci nale˝y wpisaç do 

sprawozdania.

Kontrola szczelnoÊci

1. faza kontroli2. faza kontroli
3. faza
kontroli

1 P∏ytka wtykowa
2 Urzàdzenie pomiarowe (U-rurka lub ciÊnieniomierz)
3 Pompka r´czna 
4 Zacisk przewodu gi´tkiego

Punkty pomiarowe przy W-MF 507 SE

P ➊➌ ➋

➌

➋ ➊

Punkt pomiarowy ➊ :  ciÊnienie przed filtrem (wlot)
Punkt pomiarowy ➋ :  ciÊnienie mi´dzy V1 i V2
Punkt pomiarowy ➌ :  nastawiane ciÊnienie gazu

Punkty pomiarowe 
W-MF: Do kontroli szczelnoÊci punkty pomiarowe

nale˝y otworzyç przez odkr´cenie Êrub 
w z∏àczach pomiarowych.

DMV: Do kontroli szczelnoÊci nale˝y 
w odpowiednich punktach pomiarowych
wymieniç zaÊlepki w odpowiednich punktach
pomiarowych na z∏àczki pomiarowe.

4

ZaÊlepki w W-MF 507 SE

CiÊnienie na wylocie
pa

CiÊnienie pm mi´dzy
V1 i V2

CiÊnienie na wlocie
pe
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Punkty pomiarowe przy DMV-D 507/11 do 520/11 Punkty pomiarowe przy DMV-D 5065/11 do 5080/11

V1

p       = 500 mbarmax.

V2

1 2 3

1 2 3

2
31

54

1
2
3

6

4

7

5
V1

p       = 500 mbarmax.

V2

2 3 5

2 3 5

1

1

6 7

4

4

punkty pomiarowe 1 i 4 :  ciÊnienie przed V1
punkt pomiarowy 2 :  ciÊnienie pomi´dzy V1 i V2
punkty pomiarowe 3 i 5 :  ciÊnienie za V2

punkty pomiarowe 1, 2 i 6 :  ciÊnienie przed V1
punkt pomiarowy 3 :  ciÊnienie pomi´dzy V1 i V2
punkt pomiarowy 4 :  odejÊcie gazu zap∏onowego
punkty pomiarowe 5 i 7 :  ciÊnienie za V2

4

3
N
3
N

gniazdo 3N

stycznik silnikowy

osobny przewód
doprowadzajàcy

wtyk 3

Osobny przewód zasilajàcy silnik palnika

ACHTUNG

Przy WG40 przestrzegaç:
Przewód doprowadzajàcy 7-polowego wtyku
pod∏àczeniowego musi byç zabezpieczony
min. 10A.
Przy uk∏adach sterowania kot∏em, które mogà
byç zabezpieczone maks. 6,3 A, palnik musi
byç zasilany za pomocà osobnego przewodu
(odpowiedni przekaênik dost´pny jest jako 
wyposa˝enie dodatkowe).

Zabezpieczenie min. 10 A T
przewodów doprowadzajàcych: max. 16 A T

4.7 Po∏àczenia elektryczne

1. Sprawdziç biegunowoÊç wtyków pod∏àczeniowych 
➁ i ➀.
Schemat po∏àczeƒ zob. rozdz. 5.4.

2. W∏o˝yç 4-polowy wtyk pod∏àczeniowy ➀ do regulacji
mocy przy managerze palnikowym.

3. W∏o˝yç 7-polowy wtyk pod∏àczeniowy ➁ sterowania
kot∏a.

4. Wyprowadzone z obudowy palnik wtyki ➂ i ➃
pod∏àczyç do czujnika ciÊnienia gazu, wzgl´dnie 
zaworu elektromagnetycznego (wtyki sà kodowane) 
i zabezpieczyç za pomocà Êrub.

Pod∏àczenia do napi´cia zasilajàcego nale˝y sprawdziç
wed∏ug schematu stosownego dla danego typu urzàdzenia

Pod∏àczenie elektryczne

2

4

1

4

3

3

1 4-biegunowy wtyk przy∏àczeniowy do regulacji mocy 
2 7-biegunowy wtyk przy∏àczeniowy sterowania kot∏em
3 Wtyk przy∏àczeniowy czujnika ciÊnienia gazu
4 Wtyk przy∏àczeniowy wielofunkcyjnego bloku

gazowego (W-MF) wzgl. podwójnego zaworu
elektromagnetycznego (DMV)
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Fabr.-Nr. 4012087 Baujahr 1997

15

N

Max Weishaupt GmbH, 88475 Schwendi

Brenner-Typ
Ausführung ZM-LN

CE-0085AP0385

Kat. DE/I2ELL Gasart
Anschlußdruck min max 500 mbar

Leistung kW kg/h
Heizöl nach DIN 51603 BN
Netz 230 V~ 50Hz 16 A gl
el. Leistung 0,9 kW kW

0085

Rozruch i eksploatacja5
5.1 Uwagi o bezpieczeƒstwie podczas pierwszego uruchomienia

Pierwsze uruchomienie urzàdzenia palnikowego mo˝e
zostaç dokonane tylko przez producenta lub
wyznaczonego przez niego specjalist´. Podczas tego
uruchomienia zostaje sprawdzone dzia∏anie wszystkich
urzàdzeƒ regulacyjnych, sterujàcych i bezpieczeƒstwa,
oraz - na ile jest to mo˝liwe - ich prawid∏owe ustawienie.

Oprócz tego musi zostaç sprawdzona prawid∏owoÊç
zabezpieczeƒ obwodów pràdowych i ochrony przed
zak∏óceniami wywo∏ywanymi przez urzàdzenia elektryczne,
a tak˝e poprawnoÊç po∏àczeƒ elektrycznych.

5.2 Ârodki ostro˝noÊci przed pierwszym uruchomieniem

Odpowietrzenie przewodów gazowych
Odpowietrzanie przewodów gazowych mo˝e
przeprowadziç tylko Zak∏ad Gazownictwa. Przewody
muszà byç tak d∏ugo przedmuchiwane gazem, a˝ zostanie
z nich wyparte powietrze lub gaz oboj´tny.

Uwaga Je˝eli przy przewodach gazowych by∏y 
przeprowadzane prace, np. wymiana 
elementów rurociàgu, armatury lub 
gazomierzy, to ponowne uruchomienie palnika
mo˝e nastàpiç jedynie po przeprowadzeniu 
przez Zak∏ad Gazownictwa odpowietrzenia
danego odcinka rurociàgu.

Sprawdzanie ciÊnienia przep∏ywu gazu

Odpowietrzanie armaturyOdpowietrzanie armatury palnika.
❏ CiÊnienie przep∏ywu na wejÊciu musi byç prawid∏owe.
1. Do króçca pomiarowego zaworu 

elektromagnetycznego pod∏àczyç przewód do 
odprowadzenia gazu na zewnàtrz (na Êwie˝e 
powietrze).

2. Otworzyç zawór kulowy.
Gaz z armatury przep∏ywa przez pod∏àczony przewód
odpowietrzajàcy na zewnàtrz.

Przy niewielkich iloÊciach gazu mo˝na na wyjÊciu
przewodu odpowietrzajàcego umieÊciç odpowiedni palnik
kontrolny i spalaç gaz.

Sprawdzanie ciÊnienia pod∏àczonego gazu
Niebezpieczeƒstwo wybuchu!
Niedopuszczalnie wysokie ciÊnienie pod∏àczo-
nego gazu mo˝e zniszczyç armatur´.
CiÊnienie pod∏àczonego gazu nie mo˝e 
przekraczaç podanego na tabliczce 
identyfikacyjnej maksymalnego 
dopuszczalnego ciÊnienia dla armatury. Przed
przeprowadzeniem odpowietrzania armatury
palnika nale˝y przeprowadziç sprawdzenie
ciÊnienia pod∏àczonego gazu:

1. Urzàdzenie do pomiaru ciÊnienia przy∏àczyç po stronie
wlotowej do wielofunkcyjnego bloku gazowego lub 
w przypadku DMV - do filtra.

2. Powoli otwieraç zawór kulowy, obserwujàc przy tym 
urzàdzenie do pomiaru ciÊnienia.

3. Przy przekroczeniu maksymalnego dopuszczalnego
ciÊnienia armatury natychmiast zamknàç zawór kulowy.
Nie uruchamiaç palnika!
Poinformowaç u˝ytkownika urzàdzenia.

GEFAHR
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Pod∏àczenie urzàdzenia pomiaru ciÊnienia gazuPod∏àczenie urzàdzenia do pomiaru ciÊnienia
Urzàdzenie s∏u˝y do mierzenia ustawianego ciÊnienia gazu
w czasie dostrajania.

5

Lista czynnoÊci kontrolnych przed pierwszym
uruchomieniem
❏ Odbiornik ciep∏a (kocio∏) musi byç kompletnie

zainstalowany i gotowy do pracy.
❏ Odbiornik ciep∏a musi byç eksploatowany zgodnie 

z zasadami podanymi przez producenta.
❏ Okablowanie ca∏ej instalacji musi byç prawid∏owe.
❏ Odbiornik ciep∏a i uk∏ad grzewczy muszà byç 

w wystarczajàcym stopniu nape∏nione medium.
❏ Przewody odprowadzania spalin muszà byç otwarte 

i wolne od zanieczyszczeƒ.
❏ Wentylatory w przypadku nagrzewnic powietrza

muszà dzia∏aç prawid∏owo.
❏ Musi byç zapewniony dop∏yw odpowiedniej iloÊci

Êwie˝ego powietrza.
❏ Musi byç zapewniony zgodny z normà punkt pomiaru

spalin.
❏ Odbiornik ciep∏a i przewód odprowadzania spalin

muszà byç szczelne a˝ do punktu pomiarowego, aby
obce powietrze nie wypacza∏o wyników pomiarów.

❏ Zabezpieczenie przed brakiem wody musi byç
prawid∏owo nastawione.

❏ Regulatory temperatury, ciÊnienia i ograniczajàce
urzàdzenia bezpieczeƒstwa muszà byç w po∏o˝eniu
roboczym.

❏ Musi byç zapewniony odbiór ciep∏a.
❏ Przewody paliwowe muszà byç odpowietrzone.
❏ Musi zostaç przeprowadzona i udokumentowana

kontrola szczelnoÊci armatury.
❏ CiÊnienie przy∏àczeniowe gazu musi byç prawid∏owe.
❏ Zawory odcinajàce dop∏yw paliwa muszà byç

zamkni´te.

Wskazówka W zale˝noÊci od instalacji mogà byç
konieczne dalsze czynnoÊci kontrolne.
Nale˝y si´ przy tym stosowaç do
instrukcji eksploatacji poszczególnych
elementów instalacji.
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5.3 Uruchamianie i dostrajanie

Ustalenie wartoÊci dla nastaw wst´pnych
1. Wybraç i nastawiç wymagane po∏o˝enie klapy

powietrza i tarczy spi´trzajàcej.
2. Wybraç odpowiednie ciÊnienie gazu

(nastawianie odbywa si´ podczas pracy palnika).
3. Obliczyç zu˝ycie gazu dla mocy górnej i dolnej (patrz

za∏àcznik).
Uwzgl´dniç dane uzyskane od producenta kot∏a.

Podane wartoÊci uzyskano na p∏omienicach kontrolnych
(EN 676) przy wyidealizowanej atmosferze i warunkach 
w komorze spalania. Przy dostrajaniu palnika w warunkach
roboczych mogà wyst´powaç niewielkie odchylenia.

Na podstawie tych wartoÊci uzyskano wspó∏czynnik
nadmiaru powietrza do spalania λ ≈ 1,15.

5

Diagram nastawczy ustawienia wst´pnego klapy powietrza i tarczy spi´trzajàcej WG30
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Moc palnika [kW]

po∏o˝enie
klapy 
powietrza

po∏o˝enie tarczy spi´trzajàcej

WG30…/1-C

Przyk∏ad odczytywania 2
Moc palnika _______________________________ 440kW
CiÊnienie w komorze spalania _______________ 3,5mbar
Wynik: po∏o˝enie tarczy spi´trzajàcej _________ 7 mm

po∏o˝enie klapy powietrza ______________ 80°

Przyk∏ad odczytywania 1
Moc palnika _______________________________ 300kW
CiÊnienie w komorze spalania _______________ 4,5 mbar
Wynik: po∏o˝enie tarczy spi´trzajàcej _________ 0 mm

po∏o˝enie klapy powietrza ______________ 49°

Diagram nastawczy ustawienia wst´pnego klapy powietrza i tarczy spi´trzajàcej WG40
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Moc palnika [kW]

po∏o˝enie
klapy 
powietrza

po∏o˝enie tarczy spi´trzajàcej

WG40…/1-A

przyk∏ad 1

przyk∏ad 2



Diagram nastawczy dzieli si´ na dwa zakresy:

• Ustawienie tarczy spi´trzajàcej: 0
• Ustawienie klapy powietrza w zale˝noÊci od wymaganej

mocy  

• Ustawienie klapy powietrza: 80°
• Ustawienie tarczy spi´trzajàcej w zale˝noÊci od

wymaganej mocy

trzpieƒ wskazujàcy

wkr´t nastawczy

21

Ustawienie tarczy spi´trzajàcej
☞ pokr´caç wkr´tem nastawczym do momentu a˝ skala

na trzpieniu wskazujàcym b´dzie wskazywa∏a wartoÊç
nastawienia wst´pnego.

Nastawa fabryczna: 0

Uwaga Przy ustawieniu tarczy spi´trzajàcej 0 trzpieƒ
wskazujàcy jest po∏àczony z obudowà komory
mieszania (skala jest niewidoczna)

Trzpieƒ wskazujàcy ustawienie tarczy spi´trzajàcej

5



Moc Nastawiane Minimalne ciÊnienie przy∏àczeniowe
palnika ciÊnienie przed (ciÊnienie przep∏ywu [mbar] przed zaworem odcinajàcym, pemax)

klapà gazu Ârednica znamionowa armatury z TAE

33//44”” 11”” 11  11//22””
[kW] [mbar] WW--MMFF  550077 WW--MMFF  551122 WW--MMFF  551122

Gaz ziemny EE,,  HHii ==  3377,,2266  MMJJ//mm33 ((1100,,3355  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  00,,660066,,  WWii ==  4477,,8844  MMJJ//mm33

130 11,2 15 13 13
140 11,6 16 14 13
150 11,7 17 14 13
160 11,7 17 14 13
170 11,6 18 14 13
180 11,4 18 14 13
190 11,2 18 14 13
200 11,0 19 14 13
220 10,5 19 14 13
250 10,1 21 14 13
270 10,1 23 14 13
290 10,4 25 15 14
310 11,0 27 16 14
330 11,7 30 17 15
350 12,4 33 19 16

Gaz ziemny LLLL,,  HHii ==  3311,,7799  MMJJ//mm33 ((88,,8833  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  00,,664411,,  WWii ==  3399,,6677  MMJJ//mm33

130 12,4 18 15 14
140 12,7 19 15 15
150 12,9 19 16 15
160 12,9 20 16 15
170 12,8 21 16 15
180 12,6 21 16 15
190 12,4 22 16 15
200 12,2 23 16 15
220 11,8 24 16 15
250 11,6 27 16 15
270 11,8 30 17 15
290 12,4 33 18 16
310 13,2 36 20 18
330 14,3 40 22 19
350 15,4 44 24 21

Gaz p∏ynny PP//BB,,  HHii ==    9933,,2200  MMJJ//mm33 ((2255,,8899  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  11,,555555,,  WWii ==  7744,,7733  MMJJ//mm33

130 7,8 10 10 –
140 7,8 11 10 –
150 7,8 11 10 –
160 7,8 11 10 –
170 7,8 11 10 –
180 7,8 11 10 –
190 7,8 12 10 –
200 7,7 12 10 –
220 7,7 12 10 –
250 7,7 13 10 –
270 7,7 14 10 –
290 7,7 15 11 –
310 7,9 15 11 –
330 8,1 16 11 –
350 8,4 18 12 –

22

5
CiÊnienia za regulatorem i ciÊnienia przep∏ywu na wejÊciu WG 30

Wyniki podane w tabeli ustalono dla wyidealizowanych
warunków (pF = 0 mbar). WartoÊçi te nale˝y traktowaç jako
wytyczne dla ogólnego ustawienia wst´pnego. Przy
wyregulowaniu poszczególnych urzàdzeƒ w warunkach
roboczych mogà wyst´powaç niewielkie odchylenia.

Uwaga Do wyznaczonej wartoÊci ciÊnienia 
nastawionego musi zostaç dodana wartoÊç
ciÊnienia w komorze spalania.

Minimalne ciÊnienie przy∏àczeniowe nie
powinno przekraczaç 15 mbar.

Dane dla wartoÊci opa∏owej Hioraz wspó∏czynnika Wi odnoszà si´ do 0°C i 103,25 mbar
*) w Polsce tak˝e gaz GZ50; GZ41,5; inne gazy na zapytanie
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Moc Nastawiane Minimalne ciÊnienie przy∏àczeniowe
palnika ciÊnienie przed (ciÊnienie przep∏ywu [mbar] przed zaworem odcinajàcym, pemax)

klapà gazu Ârednica znamionowa armatury z TAE (jedynie armatury ze z∏àczem 3/4” do 2”)

33//44”” 11”” 11  11//22”” 22”” DDNN  6655 DDNN  8800
[kW] [mbar] WW--MMFF  550077 WW--MMFF  551122 WW--MMFF  551122 DDMMVV  552200 DDMMVV  55006655 DDMMVV  55008800

Gaz ziemny EE,,  HHii ==  3377,,2266  MMJJ//mm33 ((1100,,3355  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  00,,660066,,  WWii ==  4477,,8844  MMJJ//mm33

240 9,0 19 13 12 11 11 11
260 9,1 21 13 12 12 11 11
280 9,1 23 14 12 12 11 11
300 9,2 25 14 13 12 11 11
320 9,2 27 15 13 12 11 11
340 9,3 29 15 13 12 12 11
360 9,3 31 16 13 13 12 11
380 9,4 33 16 14 13 12 11
400 9,4 36 17 14 13 12 11
425 9,5 39 18 15 14 12 11
450 9,5 42 19 15 14 12 12
475 11,3 48 21 17 16 14 13
500 11,7 52 23 18 17 15 14
525 12,5 57 24 20 18 16 15
550 13,0 61 26 21 19 16 15

Gaz ziemny LLLL,,  HHii ==  3311,,7799  MMJJ//mm33 ((88,,8833  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  00,,664411,,  WWii ==  3399,,6677  MMJJ//mm33

240 11,3 26 16 15 14 13 13
260 11,2 28 16 15 14 13 13
280 11,1 30 17 15 14 13 13
300 10,9 33 17 15 14 13 13
320 10,8 35 18 15 15 13 13
340 10,7 38 18 16 15 13 13
360 10,7 41 19 16 15 13 13
380 11,2 45 21 17 16 14 13
400 11,7 49 22 18 17 15 14
425 12,4 54 24 19 18 16 15
450 13,0 60 25 21 19 16 15
475 13,6 66 27 22 20 17 16
500 14,3 72 29 23 21 18 17
525 15,5 79 32 25 23 20 18
550 16,8 86 35 27 25 21 19

Gaz p∏ynny PP//BB,,  HHii ==    9933,,2200  MMJJ//mm33 ((2255,,8899  kkWWhh//mm33)),,  dd  ==  11,,555555,,  WWii ==  7744,,7733  MMJJ//mm33

240 5,7 11 8 – – – –
260 5,7 11 8 – – – –
280 6,0 12 9 – – – –
300 6,2 13 9 – – – –
320 6,5 14 10 – – – –
340 6,7 16 10 – – – –
360 6,9 17 10 – – – –
380 7,2 18 11 – – – –
400 7,4 19 11 – – – –
425 7,8 21 12 – – – –
450 8,1 22 13 – – – –
475 8,4 24 13 – – – –
500 8,7 26 14 – – – –
525 9,0 28 15 – – – –
550 9,3 30 15 – – – –

CiÊnienia za regulatorem i ciÊnienia przep∏ywu na wejÊciu WG 40

5

Wyniki podane w tabeli ustalono dla wyidealizowanych
warunków (pF = 0 mbar). WartoÊçi te nale˝y traktowaç jako
wytyczne dla ogólnego ustawienia wst´pnego. Przy
wyregulowaniu poszczególnych urzàdzeƒ w warunkach
roboczych mogà wyst´powaç niewielkie odchylenia.

Uwaga Do wyznaczonej wartoÊci ciÊnienia 
nastawionego musi zostaç dodana wartoÊç
ciÊnienia w komorze spalania.

Dane dla wartoÊci opa∏owej Hioraz wspó∏czynnika Wi odnoszà si´ do 0°C i 103,25 mbar
*) w Polsce tak˝e gaz GZ50; GZ41,5; inne gazy na zapytanie
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Uwaga Ca∏kowity zakres mocy opisuje si´ zawsze za 
pomocà 10 punktów pracy (P0...P9). ka˝dy 
z punktów jest zdefiniowany przez okreÊlone
po∏o˝enie klapy gazu i klapy powietrza.

*) bu =̂ dolna granica zakresu pracy =̂ moc dolna

Moc dolna
Jest to najmniejsza mo˝liwa moc cieplna spalania
odbiornika ciep∏a, przy czym nie mo˝e byç ona ni˝sza od
minimalnej mocy palnika.

W przypadku regulatora ciÊnienia FRS
1. Odkr´ciç pokryw´ ochronnà ➀.
2. Trzpieƒ nastawczy ➁ odkr´ciç ca∏kowicie w lewo.

Regulator ciÊnienia jest teraz odpr´˝ony.

Podwy˝szanie ciÊnienia z regulatora - 
obracanie trzpieniem nastawczym w prawo.
Obni˝anie ciÊnienia z regulatora - 
obracanie trzpieniem nastawczym w lewo.

➀

➁
4

8
12 16

20

Nastawianie regulatora ciÊnienia

5
W przypadku wielofunkcyjnego bloku gazowego 

W-MF (3/4” do 1 1/2”):
przy pomocy Êruby nastawczej i podzia∏ki

Nastawa fabryczna: 7 mbar

WW--MMFF  ((33//44””……1111//22””  ))::  

FRS (2” do DN 80):

Oznaczenie 
punktu pracy

P0

P1

P9 

P2
P3
P4
P5
P6
P7
P8

bu*)
Punkty mocy
poÊrednich

zostajà ustawione przez
manager palnikowy 

w jednakowych odst´pach

Moc zap∏onowa

Moc górna

Moc minimalna

Nastawa fabryczna
Klapa gazu Klapa powiet.

11.0° 11.0°

10.0° 10.0°

80.0° 80.0°



25

5
CzynnoÊç Reakcja urzàdzenia Wskazanie na wyÊwietlaczu

Nastawianie wst´pne na managerze palnikowym

1. Wyciàgnàç wtyczk´ mostkujàcà 7 z managera palnikowego.

2. W∏àczyç zasilanie napi´ciowe palnika. Manager palnikowy przechodzi 
Wy∏àczniki g∏ówny i bezpieczeƒstwa w poz. “EIN” (“w∏àcz.”) do pozycji “stand by”

(pogotowia)

3. RównoczeÊnie nacisnàç i . Manager palnikowy przestawia 
si´ w tryb nastawczy.

4. Nacisnàç . WyÊwietlacz wskazuje nastaw´ 
fabrycznà przy mocy górnej P9.

5. Trzymajàc wciÊni´te , poprzez naciskanie lub
ustawiç klap´ powietrza (na wartoÊç zanotowanà 
z diagramu).

6. Trzymajàc wciÊni´te , poprzez naciskanie lub
ustawiç klap´ gazu na te samà wartoÊç.

7. Nacisnàç . WyÊwietlacz wskazuje nastaw´ 
fabrycznà przy mocy minim. P1.

8. Nacisnàç  w celu potwierdzenia WyÊwietlacz wskazuje nastaw´ 
nastawy fabrycznej. fabrycznà przy mocy zap∏. P0.

9. Nacisnàç w celu potwierdzenia Palnik jest teraz gotowy do pracy.
nastawy fabrycznej.

Sprawdzenie dzia∏ania przy zamkni´tym zaworze kulowym
❑ ¸aƒcuch regulacyjny T1/T2 musi byç zamkni´ty

1. Zawór kulowy na krótko otworzyç i znowu zamknàç.

2. W∏o˝yç wtyczk´ mostkujàcà 7 przy Palnik startuje odpowiednio do 
managerze palnikowym. przebiegu dzia∏ania.

Czujnik ciÊnienia gazu stwierdza 
brak gazu.
Palnik próbuje ponownie wystartowaç.
Po 2 lub 3 próbach startu 
manager palnikowy musi 
pozostaç w pozycji oczekiwania 
z powodu braku gazu 
(program “niedobór gazu”)

Uwaga! Kolejne kroki wykonywaç dopiero wówczas, 
gdy reakcja urzàdzenia i wskazanie na 
wyÊwietlaczu sa zgodne z podanymi powy˝ej.

3. W celu przerwania programu braku gazu wyciàgnàç 
i ponownie w∏o˝yç 7-polowà wtyczk´ pod∏àczeniowà.

P

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

P

G

G

Uwaga Je˝eli podczas prac nastawczych nastàpi 
regulacyjne od∏àczenie palnika:
1.RównoczeÊnie wcisnàç i .
2. Poprzez wciÊni´cie przejÊç do ostat-

nio nastawianego punktu mocy.

Zanotowaç wartoÊci wskazywane na wyÊwietlaczu dla
ka˝dego punktu i odpowiednie wartoÊci mocy. B´dzie to
stanowiç pomoc przy ustawianiu dolnej mocy.

Niebezpieczeƒstwo wybuchu
Poprzez niew∏aÊciwe ustawienie palnika 
powstaje CO. Przy ka˝dym punkcie pracy
sprawdziç zawartoÊç CO. W wypadku 
wytwarzania si´ CO poprawiç wartoÊci 
spalania. ZawartoÊç CO nie powinna 
przekraczaç 50 ppm.

GEFAHR
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5

Problemy z dopasowaniem mocy palnika.
Klapa gazu o klapa powietrza nie mogà byç w
poszczególnych punktach pracy dowolnie przestawiane.
Je˝eli z tego powodu nie b´dzie mo˝liwoÊci dok∏adnego
ustawienia mocy, nale˝y przeprowadziç korekt´ nastawy
tarczy spi´trzajàcej. Je˝eli przy tarczy spi´trzajàcej w
po∏o˝eniu 0 moc b´dzie nadal zbyt du˝a, nale˝y
przeprowadziç korekt´ wst´pnych nastaw od P9:

1. Wyjàç wtyczk´ mostkujàcà 7 z managera palnikowe-
go. Palnik wy∏àcza si´ zgodnie z programem. Manager 
palnikowy pozostaje w po∏o˝eniu “Stand by”.

2. Dalszy tryb post´powania taki jak to opisano 
w “Nastawianiu wst´pnym na managerze palniko-
wym”.
Ponownie ustaliç po∏o˝enie klapy powietrza dla P9.

CzynnoÊç Reakcja urzàdzenia Wskazanie na wyÊwietlaczu

Uruchamianie
1. Otworzyç zawór kulowy.

2. RównoczeÊnie wcisnàç i . Palnik uruchamia si´ zgodnie 
z programem (zob. rozdz. 5.4) 
i ustawia si´ na moc zap∏on. P0.

3. Na regulatorze ciÊnienia gazu ustawiç ciÊnienie 
nastawcze (wartoÊç z tabeli + ciÊnienie komory spalania)

Nastawianie mocy górnej
1. Przycisk trzymaç wciÊni´ty przez 1 sek.. Palnik przejdzie do P1.

2. Wciskajàc przycisk przechodziç przez kolejne 
punkty mocy, a˝ do mocy górnej P9.
W ka˝dym punkcie pracy zwracaç uwag´ na wartoÊç CO w spalinach!

W razie potrzeby optymalizowaç parametry spalania 
przez wciskanie lub                  .

3. Przeprowadziç pomiar zu˝ycia gazu przy mocy górnej 
(okreÊliç moc palnika) - zob. Za∏àcznik.

4. Zoptymalizowaç zu˝ycie gazu poprzez przestawianie 
ciÊnienia gazu, wzgl´dnie klapy gazu (trzymajàc 
wciÊni´ty przycisk i jednoczeÊnie naciskajàc 
lub zmienia si´ po∏o˝enie klapy gazu).

5. Trzymaç wciÊni´ty przycisk i wciskajàc lub
zoptymalizowaç parametry spalania (zob. Za∏àcznik).
Je˝eli ˝àdana moc nie zostanie osiàgni´ta, post´powaç 
tak jak to podano we wskazówkach poni˝ej.

Nastawianie punktów poÊrednich
1. Wcisnàç . WartoÊci dla P9 zostajà 

zapami´tane. 
Palnik przechodzi na P8.

2. Trzymaç wciÊni´ty przycisk i wciskajàc lub
optymalizowaç parametry spalania.

3. Wcisnàç . WartoÊci dla P8 zostajà .
zapami´tane. 
Palnik przechodzi na P7.

4. Dla punktów P7 do P1 powtórzyç post´powanie 
jak przy P8.

5. Po ustawieniu P1 wcisnàç w celu palnik przechodzi na P2.
zapami´tania wartoÊci parametrów.

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

G

G

G

G
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CzynnoÊç Reakcja urzàdzenia Wskazanie na wyÊwietlaczu

Dostrajanie mocy zap∏onowej
1. Wyciàgnàç wtyczk´ mostkujàcà 7 z managera Palnik si´ wy∏àczy.

palnikowego. Manager palnikowy przestawi 
si´ w stan gotowoÊci.

2. Nacisnàç równoczeÊnie przyciski i . Manager palnikowy przestawi 
si´ w tryb nastawczy.

3. Wstawiç wtyczk´ mostkujàcà 7. Palnik przeprowadzi rozruch 
i pozostanie w pozycji zap∏onowej P0.

4. Przytrzymaç wciÊni´ty przycisk i naciskajàc przycisk 
lub nastawiç w taki sposób klap´ gazu, aby 

zawartoÊç O2 w spalinach wynosi∏a 4 do 5%.

Uwaga Nie wolno zmieniaç nastawionego ciÊnienia gazu!

5. Przycisk przytrzymywaç wciÊni´ty przez 1 sek., Palnik przestawi si´ na P1.
aby zapisaç wartoÊci w pami´ci.

Dostrajanie mocy dolnej
1. Naciskajàc przycisk , przestawiaç palnik na kolejne 

punkty pracy a˝ do P9.

2. Nacisnàç równoczeÊnie przyciski i . Palnik przestawi si´ na moc 
dolnà (bu).

3. Przytrzymywaç wciÊni´ty przycisk i naciskajàc 
przycisk lub nastawiç wartoÊç dla mocy dolnej.

Uwaga   Stosowaç si´ do zaleceƒ producenta kot∏a.

4. Nacisnàç równoczeÊnie przyciski i . WartoÊci dla punktu mocy dolnej 
zostanà zapisane w pami´ci.

Uwaga Praca palnika mo˝liwa jest dopiero po Manager palnikowy przestawi 
wykonaniu czynnoÊci 4. si´ z trybu nastawczego na 

tryb pracy.
Palnik jest dostrojony.

G

G

G

P

P
G L/A

P
G L/A

P
G L/A

P
L/A

Start kontrolny
1. Przerwaç i ponownie za∏àczyç napi´cie zasilania 

palnika (np. poprzez wyciàgni´cie i ponowne w∏o˝enie
7-polowej wtyczki pod∏àczeniowej).

2. Wszystkie wartoÊci nastaw umieÊciç na za∏àczonej
naklejce, którà nale˝y nakleiç na obudowie komory
mieszania.

Palnik
• startuje w trybie pracy
• przerywa przebieg startu
• przeprowadza kontrol´ szczelnoÊci
• startuje ponownie
• przechodzi do mocy dolnej lub górnej.

Póêniejsza korekta nastaw
1. Palnik prze∏àczony jest na tryb pracy.

Wyciàgnàç wtyczk´ mostkujàcà 7 z managera
palnikowego.
Palnik przestawi si´ w stan gotowoÊci “Stand-by”.

2. Nacisnàç równoczeÊnie przyciski i .
Manager palnikowy przestawi si´ w tryb nastawczy.

3. Wstawiç wtyczk´ mostkujàcà 7. 
Palnik w∏àczy si´ i pozostanie w po∏o˝eniu zap∏onowym
P0.

4. Za pomocà przycisku lub mo˝na uruchomiç
poszczególne punkty pracy PO...P9.

5. nacisnàç równoczeÊnie, palnik pracuje na
ma∏ej nocy.

6. nacisnàç równoczeÊnie, palnik w trybie pracy.
7. Nowe wartoÊci nastaw zapisaç na nowej naklejce 

i nakleiç na starej.

Uwaga Je˝eli konieczna jest póêniejsza zmiana
nastawionego ciÊnienia gazu lub ustawienia
tarczy spi´trzajàcej, to nale˝y przeprowadziç
od nowa ca∏e dostrajanie palnika (wraz 
z nastawà wst´pnà).

5

G

G
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Nastawianie czujnika ciÊnienia gazu
Nastawienie fabryczne : 12 mbar.
Przy nastawianiu nale˝y sprawdziç i ewentualnie nastawiç
ponownie punkt prze∏àczania.
1. Przy∏àczyç ciÊnieniomierz w punkcie pomiarowym 

wielofunkcyjnego bloku gazowego W-MF wzgl. 
podwójnego zaworu elektromagnetycznego DMV
pomi´dzy V1 i V2.

2. W∏àczyç palnik (moc górna).
3. Powoli przymykaç zawór kulowy do momentu. Nale˝y

przy tym kontrolowaç zawartoÊç CO w spalinach (≤
1000 ppm) oraz stabilnoÊç p∏omienia.

4. Obracaç tarcz´ nastawczà czujnika ciÊnienia gazu w
prawo , do momentu a˝ manager palnikowy rozpocznie
program niedoboru gazu. Minimalna wartoÊç: 12 mbar.

5. Otworzyç zawór kulowy.
6. Wyciàgnàç i ponownie w∏o˝yç 7-polowà wtyczk´

pod∏àczeniowà. Palnik musi wystartowaç bez progra-
mu niedoboru gazu.

Nastawianie czujnika ciÊnienia powietrza
Nastawa fabryczna: 5 mbar (WG30)

6 mbar (WG40)
Przy wyregulowaniu nale˝y sprawdziç i ewentualnie
ponownie ustawiç punkt prze∏àczania. W tym celu nale˝y
przeprowadziç ró˝nicowy pomiar ciÊnienia pomi´dzy
punktami ➀ i ➁ :

1. Urzàdzenie do pomiaru ciÊnienia zainstalowaç tak jak
na rysunku.

2. Uruchomiç palnik.
3. PrzejÊç przez zakres nastawczy palnika. Obserwowaç

przy tym zachowanie si´ ciÊnienia  na ciÊnieniomierzu
ró˝nicowym.

4. Ustaliç najni˝szà wartoÊç ciÊnienia ró˝nicowego.
5. Na tarczy nastawczej ustawiç 80% najni˝szej wartoÊci

ciÊnienia ró˝nicowego.

Przyk∏ad:
najni˝sza ró˝nica ciÊnieƒ: ___________________ 7,4 mbar
punkt prze∏àczania czujnika 
ciÊnienia powietrza: _____________ 7,4 x 0,8 = 6,0 mbar

Uwaga: Wp∏ywy zale˝ne od konkretnych warunków 
instalacji, np. z tytu∏u instalacji gazowej, 
odbiornika ciep∏a, pomieszczenia lub 
zaopatrzenia w powietrze, które mogà odd-
zia∏ywaç na czujnik ciÊnienia powietrza mogà
spowodowaç koniecznoÊç 
wprowadzenia innych nastaw.

Czujnik ciÊnienia gazu

Czujnik ciÊnienia powietrza

Ró˝nicowy pomiar ciÊnienia

LGW

Punkt pomiarowy
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Pomiar pràdu jonizacyjnego
JeÊli wyst´puje p∏omieƒ, to p∏ynie pràd jonizacyjny..

Próg czu∏oÊci czujnika p∏omienia: _________________1 µA
Zalecany minimalny pràd jonizacyjny: ______________5 µA

Urzàdzenie pomiarowe: 
Miernik uniwersalny lub amperomierz.
W trybie serwisowym nr 16 wynik pomiaru kontrolnego
wyÊwietlany jest w uk∏adzie trójstopniowym.

Przy∏àczenie: 
Do przy∏àczenia urzàdzenia pomiarowego s∏u˝y z∏àcze
wtykowe w przewodzie jonizacyjnym.

Pomiar pràdu jonizacyjnego

CzynnoÊci koƒcowe
1.  Wyniki pomiarów spalin nale˝y wpisaç do

sprawozdania.

2.  WartoÊci nastawcze nanieÊç na naklejk´.

3.  Od∏àczyç urzàdzenia pomiarowe i zamontowaç
pokryw´ palnika.

4.  Poinstruowaç u˝ytkownika na temat obs∏ugi instalacji.

Ustawienie palnika
Data:

ustawienie tarczy
spi´trajàcej: mm

nastawione ciÊnienie gazu
przy mocy górnej: mbar

Ustawienie na 
managerze palnikowym:

ustawienie klapy powietrza 
przy górnej mocy (P9): °

Punkt G L/A

P0

P1

P2

P3

P4

Naklejka do nastawiania palnika

5
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2 Sek

2 Sek

2 Sek

P0
P1

P8 P9

P0
P1

P9

2 Sek max.

2 Sek
max.

ts
3 Sek

5 Sek

bu

1 2

Te
stOF
F OFF

Czasy prze∏àczeƒ

Czas oczekiwania przy rozruchu (test) 3 sek.
Czas przewietrzania wst´pnego 
(nastawiany przez firm´ Weishaupt) 20 sek. 
Czas bezpieczeƒstwa 3 sek.
Czas wyprzedzenia zap∏onu 2 sek.
Czas stabilizacji p∏omienia 2 sek.
Czas przewietrzania koƒcowego 2 sek.

Czas kontroli szczelnoÊci (zawór 1) 16 sek. faza 1
(zawór 2) 8 sek. faza 2

Czas przestawiania si∏ownika podczas pracy
pe∏en zakres nastawczy maks. 40 sek.
skrócony zakres nastawczy min. 25 sek.

5

pozycja “Stand by”
nie zakoƒczone programowanie

5.4 Przebieg dzia∏ania i schemat po∏àczeƒ
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klapa powietrza

gaz

silnik palnika

czujnik ciÊnienia
powietrza

czujnik ciÊnienia
gazu

urzàdzenie
zap∏onowe

1.zawór

2. zawór

(3. zawór)

regulator kot∏a
za∏.

inicjalizacja si∏ownika
klapy powietrza

si∏ownik 
klapy gazu

rozpocz´cie przedmuchiwania
wst´pnego przy mocy górnej

przejÊcie do mocy
dolnej

regulator 
kot∏a wy∏.

silnik palnika wy∏àczony
kontrola szczelnoÊci

got. do pracy
(Stand by)

po∏o˝enie zap∏. klap
powietrza i gazu

praca w po∏o˝eni
u mocy dolnej

zawór gazu 
otwarty

praca poprzez 
regulator mocy

krok programu
w trybie
roboczym sprawdzanie czujnika ciÊnienia gazu

gaz

czas próby bez ciÊnienia
czas próby z ciÊnieniem

Przebieg dzia∏ania

pozycja “Stand by”
za niskie napi´cie

pozycja “Stand by”
przerwanie ∏aƒcucha zabezpieczeƒ (wtyk mortkujàw 7 wyciàgni´ty)

pozycja “Stand by”
oczekiwanie na zapotrzebowanie na ciep∏o

pozycja “Stand by”
wy∏àczenie poprzez magistral´ eBus
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Schemat po∏àczeƒ
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–weishaupt–

5
5.5 Tryb wskazaƒ i obs∏ugi

Manager palnikowy MPA20.02 oprócz trybu nastawczego
posiada równie˝
• tryb pracy (zob. rozdz. 5.4)
• tryb informacyjny
• tryb serwisowy
• tryb wprowadzania parametrów
• wskazywanie b∏´dów

Pole wskazaƒ i obs∏ugi

Tryb informacyjny
Tryb informacyjny mo˝e byç wywo∏any tylko podczas trybu
pracy, przy ka˝dym stanie palnika.
☞ wcisnàç na ok. 0,5 sek.
Na wyÊwietlaczu pojawi si´ INFO nr i za tym odpowiednia
wartoÊç wskazania.

Aby przejÊç do nast´pnej informacji:
☞ wcisnàç na ok. 0,2 sek.

Nr. wskazywana wartoÊç
0 zu˝yte paliwo (wielkoÊç rejestrowana poprzez

wejÊcie licznika impulsów) w m3

1 ∏àczna iloÊç godzin pracy palnika gazowego
2 – bez funkcji –
3 iloÊç wykonanych uruchomieƒ palnika

(rozruchów)
4 nr oprogramowania managera palnikowego
5 data sporzàdzenia oprogramowania
6 nr urzàdzenia
7 data kontroli urzàdzenia
8 aktualny adres w magistrali e
9 kontrola szczelnioÊci on/off (za∏./wy∏.)
10 aktualny adrs magistrali eBUS regulatora

Po info nr 9 lub po czasie oczekiwania 20 sek. wskazania
przechodzà w tryb pracy

Przyk∏ad:
zu˝yte paliwo:
72 m3

l, m3

Tryb serwisowy
Tryb serwisowy mo˝e byç wywo∏any tylko w trybie pracy ,
przy ka˝dym stanie palnika
☞ wcisnàç na ok. 2 sek.
Najpierw na wyÊwietlaczu, na listwie symboli pojawi si´ na
ok. 1,5 sek. i, a wkrótce po tym symbol . 

Aby przejÊç do nast´pnej informacji serwisowej:
☞ wcisnàç na ok. 0,2 sek.

Nr. wskazywana wartoÊç
0 pozycja klapy gazu i klapy powietrza przy P0
1 P1
2 P2
3 P3
4 P4
5 P5
6 P6
7 P7
8 P8
9 P9
10 ostatni b∏àd (zob. te˝ rozdz. 6.5)
11 przedostatni b∏àd
12 trzeci od koƒca b∏àd
13 czwarty od koƒca b∏àd
14 piàty od koƒca b∏àd
15 szósty od koƒca b∏àd
16 intensywnoÊç p∏omienia: 00 brak p∏omienia

01 sygna∏ p∏omienia s∏aby
➛sprawdziç!

02 sygna∏ p∏omienia
s∏aby
➛sprawdziç!

03 sygna∏ p∏omienia 
optymalny

Po serwisie nr 16 lub po czasie oczekiwania 20 sek.
wskazania powracajà do trybu pracy.

Przyk∏ad: pozycja klapy gazu przy
punkcie pracy P0 11,4°, 
pozycja klapy powietrza 12,1°
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Nr. wartoÊç
0 3 wskazanie na poziom parametrów 

(nie mo˝e byç zmieniane)
1 03H, 13H, 33H

73H, F3H komunikat o adresie magistrali eBUS
2 0 do 25.5 pozycja klapy powietrza w stanie 

stand by w stopniach 0…25,5 <)
4 0 do 240 czas przewietrzania koƒ. w sek.

5 0 lub 1 0 = pami´ç b∏´dów jest pusta
1 = pami´ç b∏´dów zawiera dane

w celu skasowania pami´ci
b∏´dów:
☞ wcisnàç jednoczeÊnie 

i i przytrzymaç 
przez 2 sek.

6 1 do 255 czynnik dla okreÊlenia iloÊci paliwa.
nastawianie w zale˝noÊci od
g´stoÊci impulsów licznika.
Ustawienie fabryczne: 200

G´stoÊç impulsów: iloÊç impul-
sów licznika na 1 m3 (dotyczy
wyjÊcia niskocz´stotliwoÊciowego
NF)

adres regulatora na magistrali
(eBUS)

8 10H, 17H, 30H, adres magistrali eBUS regulatora
37H, 70H, 77H,
F0H, F7H

9➀ 0 do 100 Obroty dmuchawy w % dla ciàg∏ej
pracy silnika w trybie gotowoÊci

10➀ Wybór armatury gazowej
ON DMV - VEF (2 czujniki ciÊnienia gazu) 
OFF W-MF - VEF (1 czujnik ciÊnienia gazu)

➀ Tylko dla palników ze sterowaniem
pr´dkoÊcià obrotowà 

Po wyÊwietleniu info nr. 8 lub po czasie oczekiwania 20
sek. wskazania przechodzà w tryb pracy. 

Tryb ustawiania parametrów
(tylko dla upowa˝nionych)
Wywo∏anie trybu ustawiania parametrów jest mo˝liwe tylko
przy wskazaniu OFF .
1. Zdjàç pokryw´ palnika.
2. Wyjàç wtyczk´ mostkujàcà 7.

Palnik przejdzie do stanu “Stand by”, ze wskaz. OFF
3. Na ok. 2 sek. wcisnàç równoczeÊnie i . 

Na wyÊwietlaczu pojawi si´ 

W celu zmiany wartoÊci:
☞ wcisnàç lub          . 

Aby przejÊç do nast´pnego parametru:
☞ wcisnàç .

Przyk∏ad:
czas przewietrzania koƒcowego 28 sek.

Wskazywanie b∏´dów (zak∏óceƒ)
Manager palnikowy MPA 20.02 jest wyposa˝ony w system
zg∏aszania zak∏óceƒ, który za pomocà kodów wskazuje
wadliwà funkcj´, która spowodowa∏a od∏àczenie awaryjne.

W celu odblokowania palnika:
☞ wcisnàç (W przypadku zdalnej deblokady - kla-

wisz S2).

Nr. Zg∏oszenie b∏´du
01...15 wewn´trzny b∏àd urzàdzenia 

(test RAM/ROM i kontrola czasu)
28...32 wewn´trzny b∏àd urz. (w modu∏ach program.)
70...79 wewn´trzny b∏àd urzàdzenia (zwarcia na pinach,

spadki napi´ç itd.)
45...5C wewn´trzny b∏àd urzàdzenia 

(przy obliczaniu wartoÊci charakterystyki)
20 czujnik ciÊnienia powietrza przy rozruchu palni-

ka nie by∏ w pozycji spoczynkowej
21 czujnik ciÊnienia powietrza nie za∏àczy∏ si´
22 czujnik ciÊnienia gazu nie za∏àczy∏ si´ w czasie

bezpieczeƒstwa
25 brak zg∏oszenia obecnoÊci p∏omienia po czasie

bezpieczeƒstwa
26 obecnoÊç Êwiat∏a obcego
27 zanik p∏omienia w trakcie pracy
42 wy∏àczenie wtyczkà 7
43 kontrola szczelnoÊci wykaza∏a niesz. zaworu 1

lub czujnik ciÊnienia gazu nie opada
44 kontrola szczelnoÊci wykaza∏a niesz. zaworu 2
60 silnik krokowy powietrza w nieprawid∏owy

sposób dochodzi do punktu odniesienia 0
61 silnik krokowy gazu w nieprawid∏owy sposób

dochodzi do punktu odniesienia 0
62 b∏àd - zamienione przy∏àcza si∏owników 

powietrza i gazu
63 przekroczenie czasu przestawiania si∏ownika

klapy powietrza
64 przekroczenie czasu przestawiania si∏ownika

klapy gazu
65 przy rozruchu nie zosta∏ rozpoznany typ palnika
66 niew∏aÊciwe pod∏àczenie wtykowe si∏ownika

klapy gazu; si∏ownik klapy powietrza lub
przek∏adnia kàtowa

67 ogólny b∏àd uk∏adu sterowania silnikami krok.
68 niew∏aÊciwy sygna∏ zwrotny po∏o˝enia klapy

pow.
69 niew∏aÊciwy sygna∏ zwrotny po∏o˝enia klapy
gazu
6A przekroczona tolerancja po∏o˝enia klapy pow.
6B przekroczona tolerancja po∏o˝enia klapy gazu
6C wadliwe sterowanie krokiem si∏ownika klapy

pow.
6D wadliwe sterowanie krokiem si∏ownika klapy

gazu
6E zamienione si∏owniki
6F b∏àd przy rozpoznaniu palnika, wzgl.

niew∏aÊciwe pod∏àczenie wtyku si∏ownika

Przyk∏ad:
czujnik ciÊnienia gazu nie za∏àczy∏ si´
(wskazanie miga)

5.6 Wy∏àczenie z eksploatacji

Przy krótkich wy∏àczeniach z eksploatacji
(np. czyszczenie przewodu kominowego itp.):
☞ wy∏àczyç wy∏àcznik g∏ówny i wy∏àcznik

bezpieczeƒstwa palnika.

Przy d∏u˝szych wy∏àczeniach z eksploatacji:
1. Wy∏àczyç wy∏àcznik g∏ówny i wy∏àcznik

bezpieczeƒstwa palnika.
2. Zamknàç zawory odcinajàce paliwo.
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Je˝eli palnik jest wy∏àczony z powodu wystàpienia usterki,
wyst´puje migajàce wskazanie z kodem zak∏ócenia.
Przy wyst´powaniu usterek nale˝y najpierw sprawdziç
podstawowe czynniki niezb´dne dla dzia∏ania palnika:

❏ Czy jest napi´cie w sieci?
❏ Czy wartoÊç ciÊnienia gazu w sieci zasilajàcej jest

w∏aÊciwa i czy otwarty jest zawór kulowy?
❏ Czy wszystkie urzàdzenia regulacyjne - regulator 

temperatury kot∏a, regulator temperatury 
pomieszczenia, wy∏àcznik braku wody, wy∏àcznik
kraƒcowy itd. sà prawid∏owo ustawione?

Po stwierdzeniu, ̋ e przyczyna usterki nie le˝y w wy˝ej
wymienionych czynnikach nale˝y przystàpiç do
sprawdzania funkcjonowania poszczególnych elementów
palnika.

W celu odblokowania zak∏óceniowego palnika nale˝y
wcisnàç przycisk :       (W przypadku zdalnej deblokady -
klawisz S2).

Aby uniknàç uszkodzeƒ urzàdzenia, nie nale˝y
przeprowadzaç wi´cej ni˝ dwa odblokowania
zak∏óceniowe nast´pujàce po sobie.
Je˝eli zak∏ócenie pojawia si´ po raz trzeci 
z rz´du, to nale˝y powiadomiç s∏u˝b´ serwi-
sowà.

Usuwanie usterek mo˝e byç przeprowadzane
tylko przez wykwalifikowany personel 
z odpowiednià wiedzà i umiej´tnoÊciami.

Uwaga: Poni˝sza tabele podaje tylko niektóre 
z mogàcych wystàpiç zak∏óceƒ. Inne kody
zak∏óceniowe zob. rozdz. 5.5.

GEFAHR

ACHTUNG

Przyczyny wyst´powania usterek i ich usuwanie6

Objawy Przyczyna Usuwanie

Brak wskazaƒ na wyÊwietlaczu
palnik nie dzia∏a brak napi´cia sieci sprawdziç napi´cie sieci 

i bezpiecznik
uszkodzony zewn´trzny bezpiecznik wymieniç zewn. Bezpiecznik (10A)

nastàpi∏o zadzia∏anie ogranicznika ustawiç ogranicznik
przed L1 (na 7-polowej wtyczce)

obecnoÊç napi´cia na zasilaniu przerwa w zerze roboczym usunàç przerw´
L1 na 7-polowej wtyczce, pomimo 
tego brak wskazaƒ na wyÊwietlaczu nieprawid∏∏owo w∏o˝ona wtyczka sprawdziç pod∏àczenie wtyczki

7-polowa

uszkodzony manager palnikowy wymieniç manager palnikowy 
MPA 20.02 (zob. rozdz. 7.12)

palnik pracuje, ale brak nieprawid∏owe pod∏àczenie wtyku przy sprawdziç i poprawiç pod∏àczenie
wskazaƒ na wyÊwietlaczu MPA 20.02

uszkodzony wyÊwietlacz wymieniç

WyÊwietlacz nieustannie wskazuje OFF nie za∏àczony obwód regulacyjny sprawdziç, dlaczego regulator
pomi´dzy T1/T2 na 7-polowej 
wtyczce przy∏àczeniowej jest otwar-
ty, usunàç przerw´, za∏àczyç, wzgl. 
odblokowaç regulator i czujnik

nieprawidlowo pod∏àczona sprawdziç pod∏àczenie wtyczki 
wtyczka mostkujàca 7 7 i usunàç b∏àd

*  WyÊwietlacz wskazuje OFFUPr nie zakoƒczone programowanie zakoƒczyç programowanie

Kontrola jonizacji
Silnik palnika uruchamia si´, zap∏on pràd jonizacyjny niestabilny, zmieniç po∏o˝enie elektrody 
jest s∏yszalny, normalne utworzenie zbyt niski czujnikowej; usunàç ewentualnie 
p∏omienia, nast´pnie wy∏àczenie awaryjne wysoki opór przejÊciowy w przewodzie

jonizacyjnym i zaciskach (dokr´ciç
zaciski)

brak pràdu jonizacyjnego lub zbyt niski w nieuziemionych sieciach
(transformator sterowniczy) biegun
u˝ywany jako przewód zerowy musi
byç uziemiony.

nieprawid∏owo nastawiona mieszanina dostroiç na nowo palnik
gazu i powietrza (patrz “Uruchamianie”).

Komunikat o b∏´dzie F 26H obce Êwiat∏o w czasie przewietrzania usunàç obce Êwiat∏o
wst´pnego

uszkodzony czujnik p∏omienia wymieniç czujnik p∏omienia

Komunikat o b∏´dzie F 28H zwarcie czujnika p∏omienia usunàç zwarcie 
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Objawy Przyczyna Usuwanie

Silnik palnika 
Silnik nie dzia∏a uszkodzony kondensator sprawdziç kondensator i ewentualnie 
Komunikat o b∏´dzie: F 21H wymieniç 

uszkodzony silnik palnika sprawdziç silnik palnika i ewentualnie
wymieniç (patrz rozdz. 7.7)

Silnik nie daje si´ uruchomiç, obwód czujnika ciÊnienia powietrza wymieniç czujnik ciÊnienia powietrza
komunikat 2 utrzymuje si´ przez zamkni´ty w sposób ciàg∏y
30 sekund, potem nowy rozruch, 
po pi´ciu nieudanych próbach komunikat
Komunikat o b∏´dzie: F 20H

Silnik pracuje bez przerwy, uszkodzony przekaênik silnika wymieniç przekaênik silnika
wy∏àczenie awaryjne
Komunikat o b∏´dzie: F 20H uszkodzony manager palnikowy wymieniç manager palnikowy 

(patrz rozdz. 7.14)

Si∏owniki 
Si∏owniki przestawiane sà wielokrotnie zbyt silnie dokr´cone Êruby poluzowaç nieco Êruby mocujàce.
w po∏o˝enie zerowe, nast´pnie mocujàce si∏ownika
wy∏àczenie awaryjne
Komunikat o b∏´dzie: uszkodzony si∏ownik klapy powietrza wymieniç uszkodzony si∏ownik 
F 60H, F 61H, F 68H, F 69H, F 6fH lub klapy gazu (patrz rozdz. 7.8 i 7.10)

F 66H… opory w ruchu przek∏adni kàtowej wymieniç przek∏adni´ kàtowà.

Brak powietrza
Pi´ciokrotna próba rozruchu bez skutku styk czujnika ciÊnienia powietrza odpada czujnik ciÊnienia powietrza 
Komunikat o b∏´dzie: F 21H ponownie na skutek zbyt niskiego prawid∏owo nastawiç lub wymieniç

ciÊnienia powietrza

uszkodzony gi´tki przewód ciÊnieniowy wymieniç przewód gi´tki
lub podciÊnieniowy

zanieczyszczona dmuchawa palnika oczyÊciç ko∏o dmuchawy i kana∏
powietrzny (patrz rozdz. 7.6 i 7.7)

uszkodzony czujnik ciÊnienia powietrza wymieniç czujnik ciÊnienia powietrza

Brak gazu
Rozruch palnika jest przerywany po brak ciÊnienia gazu, np. zamkni´ty otworzyç zawory odcinajàce dop∏yw 
otwarciu zaworu elektromagnetycznego 1. zawór kulowy paliwa, w razie d∏u˝szego braku gazu 
Uruchamia si´ program niedoboru gazu: poinformowaç zak∏ad gazownictwa
komunikat o b∏´dzie: 16  01 59 w celu przerwania programu 

2 min. niedoboru gazu:
16 00 00 wyciàgnàç i ponownie wstawiç 

palnik przeprowadza ponowny rozruch siedmiobiegunowà wtyczk´
przy∏àczeniowà
palnik przeprowadzi ponownà prób´
rozruchu

czujnik ciÊnienia gazu nie prze∏àcza wymieniç czujnik ciÊnienia gazu

Rozruch palnika jest przerywany po spadek ciÊnienia gazu przy otwarciu oczyÊciç wk∏ad filtra lub wymieniç 
otwarciu zaworu elektromagnetycznego 2. zaworu elektromagnetycznego 2 przez (patrz rozdz. 7.12)
Uruchamia si´ program niedoboru gazu. zatkane filtry

Zawór elektromagnetyczny 
Lampka kontrolna zaworu sygnalizuje: uszkodzona cewka zaworu wymieniç cewk´ zaworu 
zawór si´ nie otwiera (patrz rozdz. 7.11)

Zap∏on 
Nie s∏ychaç odg∏osu zap∏onu, zbyt du˝a odleg∏oÊç elektrod ustawiç elektrody zap∏onowe 
wy∏àczenie awaryjne zap∏onowych (patrz rozdz. 7.5) 
Komunikat o b∏´dzie: F 25H

elektroda zap∏onowa lub przewód usunàç zwarcie z masà poprzez 
zap∏onowy zwierajà do masy wymian´ uszkodzonych cz´Êci

uszkodzone urzàdzenie zap∏onowe wymieniç urzàdzenie zap∏onowe

Brak napi´cia we wtyczce managera uszkodzony manager palnikowy wymieniç manager palnikowy 
palnikowego (patrz rozdz. 7.14)
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Konserwacja7
7.1 Uwagi o bezpieczeƒstwie przy konserwacji

Niefachowo przeprowadzane prace 
konserwacyjne i naprawcze mogà byç 
przyczynà ci´˝kich wypadków, przy których
mo˝e dojÊç do ci´˝kich obra˝eƒ lub Êmierci.
Nale˝y koniecznie przestrzegaç poni˝szych
wskazówek bezpieczeƒstwa.

Kwalifikacje personelu
prace konserwacyjne i naprawcze mogà byç
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel 
z odpowiednià wiedzà specjalistycznà.

Przed rozpocz´ciem wszelkich prac konserwacyjnych 
i naprawczych nale˝y:
1. Wy∏àczyç wy∏àcznik g∏ówny i bezpieczeƒstwa.
2. Zamknàç zawór kulowy.
3. Wyciàgnàç 7-polowà wtyczk´ sterowania kot∏a.

Po zakoƒczeniu prac konserwacyjnych i naprawczych
nale˝y:
1. Przeprowadziç kontrol´ dzia∏ania.
2. Sprawdziç straty spalin jak równie˝ wartoÊci 

CO2-/O2-/ CO.
3. Sporzàdziç protokó∏ wykonanych pomiarów.

Zagro˝enie bezpieczeƒstwa pracy
Naprawy ni˝ej wymienionych zespo∏ów lub ich cz´Êci
sk∏adowych mogà byç dokonywane tylko przez ich
producenta lub osoby dzia∏ajàce na jego zlecenie:
• si∏ownik klapy powietrza
• si∏ownik klapy gazu
• czujnik p∏omienia
• manager palnikowy z elementem obs∏ugujàco - 

wskazujàcym
• czujnik ciÊnienia gazu
• czujnik ciÊnienia powietrza

Zagro˝enie wybuchem poprzez niekontrolowany
wyp∏yw gazu
Przy demonta˝u i monta˝u cz´Êci instalacji gazowej nale˝y
zwróciç uwag´ na prawid∏owe u∏o˝enie, czystoÊç i stan
uszczelnieƒ oraz na prawid∏owe dokr´cenie Êrub
mocujàcych.

Niebezpieczeƒstwo poparzenia!
Niektóre elementy palnika (np. g∏owica
p∏omieniowa, ko∏nierz itp.) rozgrzewajà si´
podczas pracy palnika. Dotkni´cie grozi
poparzeniem. Przed pracami serwisowymi
nale˝y odczekaç do ostygni´cia.

GEFAHR

7.2 Plan konserwacji

Cykl konserwacyjny
U˝ytkownik powinien przynajmniej raz do roku zleciç
kontrol´ instalacji gazowo - palnikowej przez osob´
dzia∏ajàcà na zlecenie producenta lub innego specjalist´.

Nale˝y sprawdziç i oczyÊciç:
• ko∏o dmuchawy i drogi doprowadzenia powietrza 

(zob. rozdz. 7.6)
• urzàdzenie zap∏onowe (zob. rozdz. 7.5)
• g∏owic´ p∏omieniowa i tarcz´ spi´trzajàcà 

(zob. rozdz. 7.4)
• wk∏ad filtra (patrz rozdz. 7.12)
• klap´ powietrza (zob. rozdz. 7.6)
• si∏ownik i jego po∏àczenie (zob. rozdz. 7.8 i 7.10)
• czujnik p∏omienia

Sprawdzenie dzia∏ania:
• uruchamiania palnika i przebiegu dzia∏ania 

(zob. rozdz. 5.4)
• urzàdzenia palnikowego
• czujnika ciÊnienia powietrza
• czujnika ciÊnienia gazu
• urzàdzenia kontroli p∏omienia
• sprawdzenie szczelnoÊci armatury gazowej 

(zob. rozdz. 4.6)
• odpowietrzenie armatury 

(przy wymianie; zob. rozdz. 5.2)

GEFAHR
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ca. 32°

K

7.3 Monta˝ i demonta˝ urzàdzenia mieszajàcego

Demonta˝
1. Wyciàgnàç czujnik p∏omienia lub przewód od elektro-

dy jonizacyjnej ➂.
2. Wyciàgnàç przewód zap∏onowy ➀ z transformatora

zap∏onowego.
3. Odkr´ciç Êruby ➃ .
4. Lekko obracajàc, wyciàgnàç urzàdzenie mieszajàce ➁

z obudowy.

Monta˝
Niebezpieczeƒstwo wybuchu!
wskutek nieprawid∏owego osadzenia uszczel-
ki ➄ mo˝e dojÊç do niekontrolowanego
wyp∏ywu gazu podczas pracy palnika.
podczas monta˝u nale˝y wi´c zwróciç uwag´
na prawid∏owe u∏o˝enie i czystoÊç uszczelki.
W razie potrzeby wymieniç uszczelk´. 
Przy uruchamianiu sprawdziç szczelnoÊç 
poprzez spryskanie sprayem do wykrywania
nieszczelnoÊçi.

Monta˝ przeprowadza si´ w kolejnoÊci odwrotnej do
demonta˝u.

Demonta˝ i monta˝ urzàdzenia mieszajàcego

GEFAHR

➀ przewód zap∏onowy
➁ urzàdzenie mieszajàce
➂ czujnik p∏omienia

➃ Êruby typu “kombi torx”
➄ uszczelka

7.4 Ustawianie urzàdzenia mieszajàcego

Odst´pu pomi´dzy tarczà spi´trzajàcà i przednià
kraw´dzià g∏owicy p∏omieniowej (wymiar S1) nie mo˝na
zmierzyç w stanie zmontowanym. W celu sprawdzenia
nale˝y zdemontowaç urzàdzenie mieszajàce i zmierzyç
wymiar L.

1. Zdemontowaç urzàdzenie mieszajàce (zob. rozdz. 7.3)
2. Obracaç Êrubà nastawczà ➁ do momentu, a˝ trzpieƒ

wskazujàcy ➀ b´dzie po∏àczony z obudowà komory
mieszania (ustawienie skali “0” lub wymiar X = 0).

3. Po ustawieniu wymiaru L, uchwyt ➃ ustaliç za pomocà
Êrub zaciskowych ➂ .

Wymiary ustawieƒ WG30:
Wymiar X __________________________________ 0 mm
Wymiar L ________________________________ 400 mm 
Wymiar S1 ________________________________ 20 mm

Wymiary ustawieƒ WG40:
Wymiar X __________________________________ 0 mm
Wymiar L ________________________________ 508 mm 
Wymiar S1 ________________________________ 25 mm

Uwaga Po odkr´ceniu Êruby zaciskowej male˝y 
skontrolowaç po∏o˝enie elektrod lub otworów 
gazowych (wymiar kontrolny K).

Wymiar kontrolny K
WG30  _____________________________________   63
mm
WG40  _____________________________________   70
mm

Ustawianie urzàdzenia mieszajàcego

➀ trzpieƒ wskazujàcy
➁ Êruba nastawcza
➂ Êruba zaciskowa

➃ uchwyt
➄ tarcza spi´trzajàca
➅ g∏owica p∏omieniowa
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7.5 Ustawianie elektrody zap∏onowej i elektrody czujnika

☞ Zdemontowaç urzàdzenie mieszajàce (patrz rozdz. 7.3).
Wymiary nastawcze elektrody zap∏onowej - patrz
rysunek.

Ustawienie elektrody czujnika mo˝na w razie potrzeby
dostosowaç do warunków w instalacji przez obrót i zmian´
odleg∏oÊci.

Wymiary nastawcze elektrody zap∏onowej

1,5...2
ca. 32°

1,5...2

1 Elektroda zap∏onowa z wtykiem ø 4,0 mm
2 Elektroda czujnika z wtykiem ø 6,3 mm

1

2

7.6 Pozycja serwisowa pokrywy obudowy

Pozycja serwisowa pokrywy obudowy umo˝liwia:
• oczyszczenie kana∏u powietrznego i ko∏a dmuchawy
• dost´p do klapy powietrza
• demonta˝ i monta˝ silnika dmuchawy

Uwaga przy zamontowaniu palnika obróconego o
180°pozycja serwisowa nie jest mo˝liwa.

1. Zdemontowaç urzàdzenie mieszajàce (zob. rozdz. 7.3)
2. Wyciàgnàç wtyczk´ kablowà nr 4 

(transformator zap∏onowy).
3. Zdjàç os∏on´ ➀ i wyciàgnàç wszystkie wtyki 

przewodów.
4. Âciàgnàç elastyczne w´˝e po∏àczeniowe ➂ .
5. Trzymajàc pokryw´ obudowy, odkr´ciç Êruby ➁ .
6. Zawiesiç pokryw´ obudowy na przeznaczonych do
tego ko∏kach ➃ .

Monta˝ pokrywy obudowy przeprowadza si´ w odwrotnej
kolejnoÊci.

Pozycja serwisowa pokrywy obudowy

➀ os∏ona
➁ Êruba typu “kombi torx”

➂ elastyczne w´˝e 
po∏àczeniowe

➃ ko∏ki do zawieszania
pokrywy

ok. 32°
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7.7 Demonta˝ i monta˝ ko∏a wentylatora i silnika wentylatora

Demonta˝
1. Pokryw´ obudowy umieÊciç w pozycji serwisowej 

(zob. rozdz. 7.6)
2. Odkr´ciç ko∏ek gwintowany ➂ .
3. Âciàgnàç ko∏o dmuchawy.
4. Wyciàgnàç wtyk nr 3.
5. Trzymajàc silnik, odkr´ciç Êruby ➀ .
6. Wyjàç silnik z pokrywy obudowy.

Monta˝
Monta˝ nast´puje w odwrotnej kolejnoÊci
☞ Zwróciç uwag´ na wpust ➁!
☞ Sprawdziç luêny bieg ko∏a wentylatora poprzez r´czne

obracanie.

Demonta˝ i monta˝ silnika dmuchawy i ko∏a dmuchawy

➀ Êruba z wewn´trznym
gniazdem 
szeÊciokàtnym

➁ wpust
➂ ko∏ek gwintowany

7.8 Demonta˝ i monta˝ si∏ownika klapy powietrza

Demonta˝
1. Wyciàgnàç wtyk ➄ managera palnikowego.
2. Odkr´ciç Êruby ➀ .
3. Wyciàgnàç si∏ownik z p∏ytà mocujàcà ➁ i wa∏em ➂ .

Klapa powietrzna otworzy si´ dzi´ki sile spr´˝ystej.

Monta˝
Uwa˝aç, aby nie uszkodziç si∏ownika!
Nie obracaç r´cznie, ani za pomocà narz´dzi
piasty si∏ownika.

1. Wyciàgnàç wtyczk´ mostkujàcà nr 7.
2. W∏o˝yç wtyk ➄ managera palnikowego.
3. Pod∏àczyç napi´cie do palnika.

Manager palnikowy sprawdza si∏ownik i naje˝d˝a na
punkt odniesienia.

4. Wy∏àczyç palnik spod napi´cia.
5. W∏o˝yç wa∏ ➂ do si∏ownika.
6. Za pomocà Êrubokr´tu (wykorzystaç rowek we 

wskaêniku) ustawiç wskaênik na “0” i trzymac w tym
po∏o˝eniu.

7. Wprowadziç wa∏ do wyci´cia w kszta∏cie gwiazdy we
wskaêniku.

8. Umocowaç si∏ownik.
9. Wetknàç wtyczk´ mostkujàcà nr 7.

Uwaga W przypadku wymiany zastosowaç si∏ownik
nastawiony na obs∏ug´ klapy powietrza.

Demonta˝ i monta˝ si∏ownika klapy powietrza

➀ Êruba typu “kombi torx”
➁ p∏ytka mocujàca
➂ wa∏

➃ wskaênik
➄ wtyczka

ACHTUNG
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7.9 Demonta˝ i monta˝ przek∏adni kàtowej klapy powietrza

Demonta˝
1. Zdemontowaç si∏ownik klapy powietrza (zob. rozdz.
7.8)
2. Odkr´ciç Êruby ➀.
3. Wyjàç przek∏adni´ kàtowà ➂ .

Monta˝
1. Obracaç wa∏em ➁ klapy powietrza w kierunku ruchu

wskazówek zegara  do oporu i przytrzymaç w tej 
pozycji.

2. W∏o˝yç przek∏adni´ kàtowà, wprowadzajàc przy tym
wa∏ w wyci´cie w kszta∏cie gwiazdy.

3. Wkr´ciç Êruby ➀.

Demontaz i monta˝ przek∏adni kàtowej

➀ Êruba typu “kombi torx”
➁ wa∏
➂ przek∏adnia kàtowa

7.10 Demonta˝ i monta˝ si∏ownika klapy gazu

Demonta˝
1. Wyciàgnàç wtyk ➀ managera palnikowego.
2. Odkr´ciç Êruby ➁ .
3. Wyjàç si∏ownik.

Monta˝
Uwa˝aç, aby nie uszkodziç si∏ownika!
Nie obracaç r´cznie, ani za pomocà narz´dzi
piasty si∏ownika.

1. Wyciàgnàç wtyczk´ mostkujàcà nr 7.
2. W∏o˝yç wtyk ➀ managera palnikowego.
3. Pod∏àczyç napi´cie do palnika.

Manager palnikowy sprawdza si∏ownik i naje˝d˝a na
punkt odniesienia.

4. Wy∏àczyç palnik spod napi´cia.
5. Si∏ownik wk∏adaç obrócony o ok. 15° w lewo, 

wprowadzajàc przy tym wa∏ ➂ w naci´cie w kszta∏cie
gwiazdy.

6. Wkr´ciç Êruby ➁ .
7. Wetknàç wtyczk´ mostkujàcà nr 7.

Uwaga W przypadku wymiany zastosowaç si∏ownik
nastawiony na obs∏ug´ klapy gazu.

Demonta˝ i monta˝ si∏ownika klapy gazu

➀ wtyczka
➁ Êruba typu “kombi torx”
➂ wa∏

ACHTUNG
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Wymiana cewki elektromagnesu w DMV

Demonta˝
1. Usunàç lakier ochronny ze Êruby z ∏bem wpuszczanym

1 i odkr´ciç Êrub´.
2. Odkr´ciç Êrub´ z ∏bem walcowym 2.
3. Odkr´ciç korek 3 i p∏ytk´ metalowà 4.
4. W razie potrzeby wymieniç cewk´ elektromagnesu 5.

Bezwzgl´dnie dopilnowaç numeru elektromagnesu 
i napi´cia!

Monta˝
Monta˝ odbywa si´ w odwrotnej kolejnoÊci.
Uwaga:
☞ Podczas ponownego rozruchu przeprowadziç kontrol´

dzia∏ania.

Wymiana cewki elektromagnesu w DMV

➀ ➁

➂

➃

➄

➅

1 Âruba z ∏bem
wpuszczanym

2 Âruba z ∏bem
walcowym

3 Korek

4 P∏ytka metalowa
5 Cewka

elektromagnesu

7
7.11 Wymiana cewki elektromagnesu w wielofunkcyjnym bloku gazowym / w podwójnym za-
worze elektromagnetycznym (W-MF / DMV)

Wymiana cewki elektromagnesu w W-MF

Demonta˝
1. Odkr´ciç korek.
2. Wymieniç cewk´ elektromagnesu.

Bezwzgl´dnie dopilnowaç numeru elektromagnesu 
i napi´cia!

Monta˝
Monta˝ odbywa si´ w odwrotnej kolejnoÊci.
Uwaga:
☞ Podczas ponownego rozruchu przeprowadziç kontrol´

dzia∏ania.

Wymiana cewki elektromagnesu w W-MF



Demonta˝ i monta˝ wk∏adu w filtrze gazu

Demonta˝
1. Odkr´ciç Êruby 1.
2. Zdjàç pokryw´ 2.
3. Wyjàç wk∏ad filtra 3.
4. Skontrolowaç o-ring 4 w pokrywie i w razie potrzeby

wymieniç.

Uwaga Mo˝liwe jest oczyszczenie wk∏adu filtra przez
przep∏ukanie wodà (maks. 40°C),
przedmuchiwanie, wyklepywanie i odsysanie
wody.

Niebezpieczeƒstwo po˝aru!
Nie wolno czyÊciç obudowy filtra
odkurzaczem!
Mo˝e dojÊç do zassania pozosta∏oÊci gazu 
z armatury i samozap∏onu.

Monta˝
1. Starannie wstawiç wk∏ad filtra.
2. Ewentualnie wstawiç nowy o-ring.
3. Za∏o˝yç pokryw´.
4. W∏o˝yç i przykr´ciç Êruby.
5. Przeprowadziç kontrol´ szczelnoÊci (patrz rozdz. 4.6).
6. Odpowietrzyç armatur´ (patrz rozdz. 5.2).

Demonta˝ i monta˝ wk∏adu w filtrze gazu

➀

➂

➁

➃

➀ Âruba z ∏bem 
o gnieêdzie 
szeÊciokàtnym

➁ Pokrywa
➂ Wk∏ad filtra
➃ O-ring

GEFAHR
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7.12 Demonta˝ i monta˝ wk∏adu filtra gazu

Demonta˝ i monta˝ wk∏adu filtra gazu 
w wielofunkcyjnym bloku gazowym W-MF

Demonta˝
1. Zamknàç kulowy zawór gazowy.
2. Odkr´ciç Êruby.
3. Zdjàç pokryw´.
4. Wyjàç wk∏ad filtra.
5. Skontrolowaç uszczelk´ w pokrywie i w razie potrzeby

wymieniç.

Monta˝
1. Starannie wstawiç wk∏ad filtra.
2. W∏o˝yç uszczelk´ i dopilnowaç jej prawid∏owego

osadzenia.
3. Za∏o˝yç pokryw´.
4. W∏o˝yç i przykr´ciç Êruby.
5. Przeprowadziç kontrol´ szczelnoÊci (patrz rozdz. 4.6).
6. Odpowietrzyç armatur´ (patrz rozdz. 5.2).

Demonta˝ i monta˝ wk∏adu filtra gazu w bloku gazowym
W-MF

7
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7.13 Demonta˝ i monta˝ spr´˝yny w regulatorze ciÊnienia

Demonta˝
1. Zdjàç os∏on´ ➀. 
2. Poprzez obracanie trzpieniem nastawczym ➁

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara
poluzowaç spr´˝yn´.

3. Odkr´ciç w ca∏oÊci zespó∏ nastawczy ➂ .
4. Wyjàç spr´˝yn´ ➃ .

Monta˝
Monta˝ przeprowadza si´ w odwrotnej kolejnoÊci
Nale˝y przy tym zwróciç uwag´, aby:
☞ na tabliczce identyfikacyjnej nakleiç naklejk´ od nowej

spr´˝yny.

Demonta˝ i monta˝ spr´˝yny w regulatorze ciÊnienia

➀ os∏ona
➁ trzpieƒ nastawczy

➂ zespó∏ nastawczy
➃ spr´˝yna

7.14 Demonta˝ i monta˝ managera palnikowego

Demonta˝
1. Roz∏àczyç wszystkie wtyki.
2. Odkr´ciç Êruby ➀ .
3. Manager palnikowy przesunàç do góry i wyjàç 

z obudowy.

Monta˝
Monta˝ przeprowadza si´ w kolejnoÊci odwrotnej.

Uwaga W wypadku wymiany managera palnikowego
nale˝y od nowa wykonaç nastawienia palnika.
Przy ustawianiu wst´pnym kàta otwarcia
klapy powietrza przy górnej mocy, nale˝y
nastawiç wartoÊç z naklejki. Dzi´ki temu
zostanie zachowany dotychczasowy przydzia∏
punktów mocy poÊrednich.

Demontaz i monta˝ managera palnikowego

➀ Kombi-Torx-Êruba T20

Ustawienie palnika
Data:

ustawienie tarczy
spi´trajàcej: mm

nastawione ciÊnienie gazu
przy mocy górnej: mbar

Ustawienie na 
managerze palnikowym:

ustawienie klapy powietrza 
przy górnej mocy (P9): °

Punkt G L/A

P0

P1

!
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8.1 Wyposa˝enie palnika

typ manager silnik si∏ownik urzàdzenie czujnik czujnik wyÊwietl. czujnik 
palnika palnikowy pow. / gazu zap∏onowe ciÊn. gazu ciÊn. pow. p∏omienia

WWGG3300……//11--CC W-FM20 ECK05/F-2 STE 4,5 W-ZG 01 GW50 A5/1 LGW 10 A2 AM20.02 jonizacja
wersja ZM-LN 230V, 50Hz powietrze/gaz

28801/min
0,42kW, 2,6A
Kond. 12µF

WWGG4400……//11--AA W-FM20 ECK 06/F-2 STE 4,5 W-ZG01 GW50 A5/1 LGW 10 A2 AM20.02 jonizacja
wersja ZM-LN 230V, 50Hz powietrze/gaz

29001/min
0,62kW, 4,0A
Kond. 16µF
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Dane techniczne8

8.2 Pola pracy

Pole pracy okreÊlono na podstawie EN676. 
Dane dotyczàce mocy odnoszà si´ do wysokoÊci
ustawienia 0 m n.p.m.
Zale˝nie od wysokoÊci ustawienia palnika wyst´puje
zmniejszenie mocy: oko∏o 1% na ka˝de 100 m powy˝ej
poziomu morza.

Komora mieszania “otwarta”
Komora mieszania “zamkni´ta”

Typ palnika WG30N/1-C, wersja ZM-LN WG30F/1-C, wersja ZM-LN
G∏owica p∏om. WG30/1-LN WG30/1-LN
Moc cieplna 40...350 kW 60...350 kW 
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Typ palnika WG40N/1-A, wersja ZM-LN WG40F/1-A wersja ZM-LN
G∏owica p∏om. WG40/1-LN WG40/1-LN
Moc cieplna 55...550 kW 80...550
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8

h4

h3

b2

b3 d2

d3

d4

h1

RP

h2

l2 l1

l 4

l 3

b1

d1

8.6 Wymiary

Wymiary w mm
Typ I1 I2 I3 I4 b1 b2 b3 h1 h2 h3 h4 d1 d2 d3 d4 Rp α°

WG30 166 480 62 197 420 226 196 460 112 226 342 127 M8 170 - 186 130 1 1/2” 45°

WG40 235 577 72 235 450 245 207 480 120 245 360 154 M10 186 - 200 160 1 1/2” 45°

temperatura wilgotnoÊç powietrza wymagania EMV wytyczne dla napi´ç niskich

podczas pracy: maks. 80% wilgotnoÊci wg. 89/336/EWG wg. 73/23/EWG
-15°C…+40°C wzgl´dnej bez kondensacji EN 50081-1 EN 60335
w transporcie / podczas sk∏adowania: EN 50082-1
-20…+70°C

8.4 Dane elektryczne

8.5 Dopuszczalne warunki otoczenia

WG30
napi´cie sieci _______________________________ 230 V
cz´stotliwoÊç sieci _______________________ 50/60 Hz
pobór mocy podczas rozruchu ________________ 720 VA

podczas pracy __________________ 550 VA
pobór pràdu ________________________________ 2,8 A
zabezpieczenie zewn´trzne _ 6,3 A; maks. 10 A zw∏oczne

WG40
napi´cie sieci _______________________________ 230 V
cz´stotliwoÊç sieci _______________________ 50/60 Hz
pobór mocy podczas rozruchu_______________ 1050 VA

podczas pracy __________________ 950 VA
pobór pràdu ________________________________ 4,2 A
zabezpieczenie zewn´trzne _______________ 10A bezw∏.
_________________maks. 16A bezw∏. przy przekaêniku silnika

8.3 Dopuszczalne rodzaje paliw

gaz ziemny E
gaz ziemny LL
gaz ciek∏y P/B
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8.7 Armatura

Armatura o Êrednicy znamionowej 3/4” do 1 1/2” z wielofunkcyjnym blokiem gazowym W-FM

a Ko∏nierz armatury
b Z∏àczka podwójna
c1 Ko∏nierz W-FM
c2 Ko∏nierz W-FM
d Wielofunkcyjny blok gazowy W-FM

e Z∏àczka podwójna
f  Kolano
g Z∏àczka podwójna
h Zawór kulowy

Armatura gazowa (wymiary przybli˝one w mm)

R 1 2 3 4 5

3/4” = 221 82 200 / 188* 132 150 / 138*
1” = 254 88 223 / 203* 138 173 / 153*
1 1/2” = 267 143 297 / 265* 183 257 / 225*

* bez termicznego urzàdzenia odcinajàcego TAE

Armatura Elementy do zabudowy
R a b c1 c2 d e f

3/4” 1 1/2” 1 1/2” x 80 507-1 1/2” 507-3/4” W-MF 507 3/4” x 50 3/4”
1” 1 1/2” 1 1/2” x 80 512-1 1/2” 512-1” W-MF 512 1” x 50 1”
11/2” 1 1/2” 1 1/2” x 80 520-1 1/2” 520-1 1/2” W-MF 512 1 1/2” x 80 1 1/2”

Armatura Elementy do zabudowy
R g h

3/4” 3/4” x 100 3/4”
1” 1” x 100 1”
11/2” 1 1/2” x 120 1 1/2”



47

a ko∏nierz armatury
b Z∏àczka podwójna
b1 Z∏àczka redukcyjna
c regulator ciÊnienia
d podwójna z∏àczka
e Ko∏nierz podwójnego zaworu elektromagnetycznego

f  podwójny zawór elektromagnetyczny DMV
g podwójna z∏àczka
h kolanko
i podwójna z∏àczka
k filtr
l zawór kulowy

Uwaga
Przy armaturach o Êrednicach znamionowych DN65 
i DN80 cz´Êci sk∏adowe dostarczane sà luzem. Dane
wymiarowe zob. Techniczne Arkusze Robocze.

Armatura Elementy do zabudowy
R a b b1 c d e1

2” 1 1/2” 1 1/2” x 80 2” 1 1/2” FRS 520 2” x 80 520-2”

Armatura Elementy do zabudowy
R f g h i k l

2” 520/11 2” x 80 2” 2” x 160 WF 520/1 2”

h
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Armatura gazowa (wymiary przybli˝one w mm)

R 1 2 3 4 5

2” = 532 138 648 / 600* 218 568 / 520*

* bez termicznego urzàdzenia odcinajàcego TAE

Armatura o Êrednicy znamionowej 2” z podwójnym zaworem elektromagnetycznym DMV

8.8 Masy

Palnik WG30 ok. 28 kg
Palnik WG40 ok. 35 kg
Pokrywa obudowy z silnikiem ok. 13,6 kg
(pozycja serwisowa)

Armatura (3/4”) ok. 6,0 kg
(1”) ok. 9,0 kg
(1 1/2”) ok. 11,5 kg
(2”) ok. 17,5 kg 
DN65 i DN80 zob. Techniczne 

Arkusze Robocze

8
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Za∏àcznikA

Legenda:
QN = moc kot∏a [ kW ]
η = sprawnoÊç [ % ]
Hi = wartoÊç opa∏owa [ kWh/m3 ]
Hi,B = robocza wartoÊç opa∏owa [ kWh/m3 ]

f = wspó∏czynnik przeliczeniowy
PBaro. = barometryczne ciÊnienie powietrza [ mbar ]
PG = ciÊnienie gazu na liczniku [ mbar ]
tG = temperatura gazu na liczniku [ °C ]

Obliczanie zu˝ycia gazu

Ârednie roczne ciÊnienia barometryczne
Ârednie wysokoÊci geodezyjne od 1 51 101 151 201 251 301 351 401 451 501 551 601 651 701

npm. obszarów zasilania gazem do 0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750

Ârednie roczne ciÊnienia baro. mbar 1016 1013 1007 1001 995 989 983 977 971 965 959 953 947 942 936 930
powietrza npm.

950 956 962 967 973 979 985 991 997 1003 1009 1015 1021 1027 1033 1036

0 0,9378 0,9437 0,9497 0,9546 0,9605 0,9664 0,9724 0,9783 0,9842 0,9901 0,9961 1,0020 1,0079 1,0138 1,0197 1,0227
2 0,9310 0,9369 0,9427 0,9476 0,9535 0,9594 0,9653 0,9712 0,9770 0,9829 0,9888 0,9947 1,0006 1,0064 1,0123 1,0153
4 0,9243 0,9301 0,9359 0,9408 0,9466 0,9525 0,9583 0,9642 0,9700 0,9758 0,9817 0,9875 0,9933 0,9992 1,0050 1,0079
6 0,9176 0,9234 0,9292 0,9341 0,9399 0,9457 0,9514 0,9572 0,9630 0,9688 0,9746 0,9804 0,9862 0,9920 0,9978 1,0007
8 0,9111 0,9169 0,9226 0,9274 0,9332 0,9389 0,9447 0,9504 0,9562 0,9619 0,9677 0,9734 0,9792 0,9850 0,9907 0,9936

10 0,9047 0,9104 0,9161 0,9209 0,9266 0,9323 0,9380 0,9437 0,9494 0,9551 0,9609 0,9666 0,9723 0,9780 0,9837 0,9866
12 0,8983 0,9040 0,9097 0,9144 0,9201 0,9257 0,9314 0,9371 0,9428 0,9484 0,9541 0,9598 0,9655 0,9711 0,9768 0,9796
14 0,8921 0,8977 0,9033 0,9080 0,9137 0,9193 0,9249 0,9306 0,9362 0,9418 0,9475 0,9531 0,9587 0,9644 0,9700 0,9728
16 0,8859 0,8915 0,8971 0,9017 0,9073 0,9129 0,9185 0,9241 0,9297 0,9353 0,9409 0,9465 0,9521 0,9577 0,9633 0,9661
18 0,8798 0,8854 0,8909 0,8955 0,9011 0,9067 0,9122 0,9178 0,9233 0,9289 0,9344 0,9400 0,9456 0,9511 0,9567 0,9594
20 0,8738 0,8793 0,8848 0,8894 0,8949 0,9005 0,9060 0,9115 0,9170 0,9225 0,9281 0,9336 0,9391 0,9446 0,9501 0,9529
22 0,8679 0,8734 0,8788 0,8834 0,8889 0,8944 0,8998 0,9053 0,9108 0,9163 0,9218 0,9273 0,9327 0,9382 0,9437 0,9464
24 0,8620 0,8675 0,8729 0,8775 0,8829 0,8883 0,8938 0,8992 0,9047 0,9101 0,9156 0,9210 0,9265 0,9319 0,9373 0,9401

te
m

pe
ra

tu
ra

 g
az

u
t G

[°
C

]

1 mbar = 1 hPa  = 10,20 mm s∏upa wody 1 mm s∏upa wody = 0,0981 mbar = 0,0981 hPa

ciÊnienie absolutne PBaro. + PGas [mbar] ➞

➞

Aby mo˝na by∏o w∏aÊciwie ustawiç obcià˝enie odbiornika
ciep∏a, nale˝y uprzednio wyliczyç zu˝ycie gazu.

Przeliczanie iloÊci gazu z warunków normalnych na
warunki robocze
wartoÊç opa∏owa Hi dla gazów palnych jest zazwyczaj
podawana w odniesieniu do stanu normalnego 
(0°C, 1013 mbar).

Przyk∏ad:
wysokoÊç npm. = 500 m
ciÊnienie baro. Pbaro. wg tabeli = 953 mbar
ciÊnienie gazu PG na liczniku = 20 mbar
ciÊnienie absolutne Pca∏k (Bo+PG) = 973 mbar
temperatura gazu tG = 10 °C
wspó∏czynnik przelicz. f wg tabeli = 0,9266
moc kot∏a QN = 450 kW
za∏o˝ony wspó∏czynnik sprawnoÊci η = 90 %
wartoÊç opa∏owa Hi = 10,35 kWh/m3

Obj´toÊç w warunkach normalnych:
QN

VN =
η • Hi

Obj´toÊç w warunkach pracy:
VN QN

VB = lub VB =
f η • Hi,B

Czas pomiaru w sekundach dla 1 m3 gazu
3600 • 1 [ m3 ]

czas pom. [ s ] =
VB [ m3/h ]

WartoÊçi wspó∏czynnika f podane w tabeli uzyskano
pos∏ugujàc si´ nast´pujàcym wzorem uproszczonym:

PBaro + PG 273
f = •

1013 273 + tG

WilgotnoÊç gazu jest pomijalnie ma∏a i dlatego nie
uwzgl´dnia si´ jej w wartoÊciach podanych w tabeli.
Tabela uwzgl´dnia wspó∏czynniki przeliczeniowe 
w zakresie niskiego ciÊnienia (do 100 mbar).
Wspólczynniki mo˝na tak˝e obliczyç na podstawie
zamieszczonego obok wzoru.

Okreslanie wspó∏czynnika przeliczeniowego f

450
VN = → VN ≈ 48,3 m3/h

0,90 • 10,35

48,3
VB = → VB ≈ 52,1 m3/h

0,9266

czas pomiaru, w którym przez licznik przep∏ynie 1 m3 gazu
3600

czas pom = –––––– → czas pom. ≈ 69 s
52,1

Przy wersji dwustopniowej nale˝y w ten sam sposób
obliczyç i sprawdzic moc dolnà.
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W celu zapewnienia przyjaznej dla Êrodowiska,
ekonomicznej i bezawaryjnej pracy instalacji, podczas
dostrajania nale˝y wykonaç pomiary spalin.

Przyk∏ad
ustawiç wartoÊç CO2

Podano: CO2 max. = 12% 

Przy granicy CO (= 100 ppm) zmierzono: CO2 mierz =
11,5%

CO2 max. 12
co daje ws. nad. pow.a:λ =                =              1,04

CO2 mierz 11,5

Aby zagwarantowaç pewny nadmiar powietrza,
podwy˝szamy wspó∏czynnik nadmiaru powietrza o 15%:
1,04 + 0,15 = 1,19

Przy wspó∏czynniku nadmiaru powietrza λ = 1,19 i 12%
CO2 max. , nale˝y ustawiç wartoÊç CO2:

CO2 max. 12
CO2 = = ≈ 10,08 %

λ 1,19

ZawartoÊç CO nie mo˝e byç przy tym wy˝sza ni˝ 50 ppm.

Przestrzeganie temperatury spalin
Temperatura spalin przy mocy górnej (mocy znamionowej)
wynika z nastawienia palnika na obcià˝enie znamionowe.
W przypadku mocy dolnej temperatura spalin wynika 
z nastawionego zakresu regulacji. Przy instalacjach
kot∏owych ciep∏ej wody nale˝y dok∏adnie przestrzegaç
zaleceƒ producenta kot∏a. Z regu∏y ustawia si´ moc dolnà,
która znajduje si´ w zakresie 50 - 65% mocy znamionowej
(czasami dane te sà podane na tabliczce identyfikacyjnej
kot∏a). Przy nagrzewnicach powietrza moc dolna jest
przewa˝nie jeszcze wy˝sza. Tak˝e w tych wypadkach nale˝y
ÊciÊle stosowaç si´ do danych wytwórcy nagrzewnicy
powietrza. Oprócz tego instalacja odprowadzania spalin
powinna byç wykonana w taki sposób, aby mo˝na by∏o
uniknàç szkód spowodowanych kondensacjà w przewodach
spalinowych (instalacje kominowe o bardzo wysokiej
odpornoÊci na dzia∏anie kwasów).

Kontrola spalania

OkreÊlanie strat kominowych
Nale˝y ustaliç zawartoÊç tlenu w spalinach oraz ró˝nic´
pomi´dzy temperaturà spalin a temperaturà powietrza do
spalania. Nale˝y przy tym dokonaç pomiaru zawartoÊci
tlenu oraz temperatury spalin jednoczeÊnie i w tym samym
punkcie. Zamiast zawartoÊci tlenu mo˝na równie˝ zmierzyç
zawartoÊç dwutlenku w´gla w spalinach. Temperatur´
powietrza do spalania nale˝y mierzyç w pobli˝u otworu
zasysajàcego.

Przy pomiarze zawartoÊci tlenu straty kominowe oblicza si´
wed∏ug nast´pujàcego wzoru:

A2
qA = (tA - tL) • ( +B)

21 – O2

JeÊli zamiast pomiaru zawartoÊci tlenu mierzymy zawartoÊç
dwutlenku w´gla, to nale˝y stosowac wzór:

A1
qA = (tA - tL) • ( +B)

CO2

Oznaczenia symboli:
qA = straty kominowe w %
tA = temperatura spalin w °C
tL = temperatura powietrza do spalania w °C
CO2 = obj´toÊciowa zawartoÊç dwutlenku w´gla 

w spalinach suchych w %
O2 = obj´toÊciowa zawartoÊç tlenu 

w spalinach suchych w %

gaz gaz gaz gaz p∏ynny 
ziemny miejski kokso- i mieszaniny gazu 

wniczy p∏ynnego z pow.

A1 = 0,37 0,35 0,29 0,42
A2 = 0,66 0,63 0,60 0,63
B = 0,009 0,011 0,011 0,08

WartoÊci opa∏owe oraz maksymalne zawartoÊci CO2 ró˝nych rodzajów gazów:

Rodzaj gazu WartoÊç opa∏owa Hi CO2 max.
MJ/m3 kWh/m3 %

1. Rodzina gazów
grupa A (gaz miejski) 15,12…17,64 4,20…4,90 12…13
grupa B (gaz ziemny) 15,91…18,83 4,42…5,23 10

2. Rodzina gazów
grupa LL (gaz ziemny) 28,48…36,40 7,91…10,11 11,5…11,7
grupa E (gaz ziemny) 33,91…42,70 9,42…11,86 11,8…12,5

3. Rodzina gazów
propan P 93,21 25,99 13,8
butan B 123,81 34,30 14,1

O ró˝ne maksymalne zawartoÊci CO2 nale˝y dowiedzieç si´ w Zak∏adzie Gazownictwa.
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Produkty i us∏ugi
firmy Weishaupt

Palniki olejowe, gazowe i olejowo-gazowe typoszeregu 
W i WG/WGL – do 570 kW
Palniki te preferowane sà jako urzàdzenia grzewcze dla domów 
jednorodzinnych i wielorodzinnych. Zalety: pe∏na automatyka,
niezawodnoÊç dzia∏ania, ∏atwy dost´p do poszczególnych
elementów konstrukcyjnych, ∏atwoÊç obs∏ugi, cicha praca.

Palniki olejowe, gazowe i olejowo-gazowe typoszeregów
Monarch, R, G, GL i RGL – do 10 900 kW
Stosowane sà w centralnych instalacjach grzewczych
wszystkich rodzajów i wielkoÊci. Sprawdzony od 
dziesiàtków lat Model podstawowy pos∏u˝y∏ do
opracowania wielu nowych wersji. Palniki te ugruntowa∏y
znakomità renom´ wyrobów firmy Weishaupt.

Palniki olejowe, gazowe i olejowo-gazowe typoszeregu
WK – do 17 500 kW
Sà to zdecydowanie palniki przemys∏owe. Ich zalety to:
budowa modu∏owa, urzàdzenia mieszalnikowe o wydaj-
noÊci zale˝nej od obcià˝enia, regulacja Êlizgowo-
dwustopniowa lub modulacyjna, ∏atwoÊç obs∏ugi.

Urzàdzenia sterujàce – sprawdzone uzupe∏nienie
palników firmy Weishaupt
Palniki wraz urzàdzeniami sterujàcymi firmy Weishaupt
stanowià idealnà ca∏oÊç. Jest to po∏àczenie, które
sprawdzi∏o si´ w setkach tysi´cy instalacji grzewczych.
Zalety: oszcz´dnoÊç kosztów projektowania, monta˝u i
obs∏ugi. Jeden producent - jedna odpowiedzialnoÊç.

Weishaupt Thermo Unit / Weishaupt Thermo Gas.
Weishaupt Thermo Condens
W budowie urzàdzeƒ po∏àczone zosta∏y ze sobà milionkrotnie 
sprawdzona technologia konstrukcji palnika i innowacyjna 
technologia budowy kot∏a, przez co uzyskano idealnà ca∏oÊç.
Wysokiej jakoÊci systemy Weishaupt sà idealnym rozwiàzaniem 
dla centralnego ogrzewania domów jednorodzinnych i wielorodzinnych.

Produkt i obs∏uga klienta – to podstawa osiàgni´ç firmy Weishaupt
Rozbudowana z rozmachem w∏asna sieç serwisu
gwarantuje klientom firmy Weishaupt najwy˝sze
bezpieczeƒstwo pracy urzàdzeƒ kot∏owych. Do tego
dochodzi troskliwa opieka klientów przez firmy
specjalistyczne zwiàzane z nami wieloletnià wspó∏pracà.

Max Weishaupt GmbH, D-88475 Schwendi
Telefon 0049 (7353) 830 
Telefax 0049 (7353) 83 358

Weishaupt Polska Sp. z o.o.
02-892 Warszawa 
ul. Ba˝ancia 55
tel.: 022/33 69 400
fax.: 022/33 69 411
www.weishaupt.pl
Druk nr 83048948, maj 2004
Printed in Germany. Zastrzega si´ mo˝liwoÊç
wprowadzania zmian. Przedruk wzbroniony.


